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I. ИНСТРУКЦИЯ ДЛЯ УЧАСТНИКА ТЕНДЕРА (ИУТ)

	1 
	Общие положения





	1.1 
	Настоящая тендерная документация разработана в соответствии с требованиями Закона Республики Узбекистан «О государственных закупках» (далее – «Закон»), постановления Президента Республики Узбекистан от 20.02.2018 года ПП-3550 «О мерах по совершенствованию порядка проведения экспертизы предпроектной, проектной, тендерной документации и контрактов» (далее – «постановление»).
Объявление (текст объявления) о проведении тендера вложено в настоящем документе.

	 
	 
	1.2 
	Предмет тендера: «Строительство нового 3-этажного здания офиса с вариантом цокольного этажа и легким навесом на 10 единиц автотехники, котельной, ДГУ, ТП и ограждение центра обслуживания в г. Джизаке, расположенного по адресу: г. Джизак, махалла Сайилгох (Тошлок), ул. Ш. Рашидова». 
Основание для проведения тендера и реализации проекта: Данная закупка входит в утвержденный бизнес план ООО «UMS» на 2021 год.

	 
	 
	1.3 
	Предельная (стартовая) стоимость тендера: 
9.663.651.893,00 (Девять миллиардов шестьсот шестьдесят три миллиона шестьсот пятьдесят одна тысяча восемьсот девяноста три) сум без учета НДС/
11.113.199.677,00 (Одиннадцать миллиардов сто тринадцать миллионов сто девяноста девять тысяч шестьсот семьдесят семь) сум с учетом НДС 15%.
Ценовые требования и валюта платежа указаны в ценовой части тендерной документации. Цены/ стоимость, указанные в тендерном предложении, не должны превышать предельную стоимость. Предложения участников с ценой, превышающей стартовую стоимость, отстраняются и не оцениваются закупочной комиссией.


	 
	 
	1.4 
	Техническое задание на закупаемый товар (услугу, работы) представлено в технической части тендерной документации.

	 
	 
	1.5
	Формы заседания закупочной комиссии - очная. 

	2 
	Организаторы тендера
	2.1 
	ООО «Universal Mobile Systems» является заказчиком (далее по тексту - «Заказчик» или «Рабочий орган») тендера. 
Юридический адрес Заказчика: Республика Узбекистан, 100000, г. Ташкент, ул. А. Темура, 24

Реквизиты «Заказчика» 
Для взаиморасчетов в узбекских суммах:
ООО «UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS»
г.Ташкент ул.А.Темура, 24
Расчетный счет № 20214000300381984001
В  ОПЕРУ АК «Алокабанк»
МФО 00401
ИНН 303020732
ОКОНХ 61200

Для взаиморасчетов в долларах США:
UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS LLC
Address: A.Temur Avenue, 24, Tashkent 100000 Uzbekistan
Account number: 20214840500381984001

Bank of Beneficiary: Joint Stock Commercial Bank «Aloqabank»
Address: A.Temur Avenue, 4, Tashkent 100047 Uzbekistan
SWIFT: JSCLUZ22

Для взаиморасчетов в Евро:
UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS LLC
Address: A. Temur Avenue, 24, Tashkent 100000 Uzbekistan
Account number: 20214978200381984001

Bank of Beneficiary: Joint Stock Commercial Bank «Aloqabank»
Address: A.Temur Avenue 4, Tashkent 100047 Uzbekistan
SWIFT: JSCLUZ22

	 
	 
	
2.2 
	
Контактное лицо Заказчика: 
Муратов Сардор Боходирович, эксперт, Департамент управления закупками; 
smuratov@mobi.uz, 
тел.: +998970044047

	 
	 
	2.3 
	Рабочим органом 	комиссии является 
ООО «Universal Mobile Systems». 

	 
	 
	2.4 
	Договородержатель: ООО «Universal Mobile Systems»  


	
	
	2.5
	Тендер проводится Закупочной комиссией, созданной Заказчиком, в составе не менее семи членов.
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Участники тендера
	
3.1 







	
В тендере могут принять участие любые юридические лица1 независимо от форм собственности, в том числе субъекты малого бизнеса, за исключением юридических лиц, приведенных в ИУТ 5.3.
1В тендере могут принимать участие как иностранные юридические лица (нерезиденты Республики Узбекистан), так и отечественные юридические лица (резиденты Республики Узбекистан)

	4 
	Порядок участия в тендере, величина и форма задатка, вносимого участником для участия в тендере
	4.1
















4.2




4.3








4.4





4.5




4.6



4.7












4.8





















4.9


	Для участия в тендере, участник должен: 
     а) получить (скачать) электронную версию тендерной документации, размещенной на специальном информационном портале для ознакомления с условиями тендера;
     б) подать квалификационные документы и предложение на тендер в соответствии с требованиями тендерной документации;
     в) представить гарантию обеспечения своего тендерного предложения в период его действия, любым из нижеприведенных форм:
· в виде задатка, путем перечисления денежных средств в безналичной форме на расчетный счет Заказчика в размере: 100 000 000,00 (сто миллионов) Сум;
-  в виде банковской 	гарантии на сумму 
100 000 000,00 (сто миллионов) Сум. 

Банковская гарантия должна быть оформлена в пользу Заказчика и вложена в пакет с квалификационными документами. При этом, авизующим банком при выпуске банковской гарантии должен быть банк, указанный в пункте 2.1 настоящей инструкции.

Иностранные участники могут внести денежный задаток в долларах США, в евро или в российских рублях по курсу Центрального банка Республики Узбекистан на дату перечисления задатка на валютный счет заказчика.
Банковская гарантия должна быть действительна в течение минимум 90 (девяносто) дней с момента вскрытия конвертов с тендерными предложениями и должна быть представлена на фирменном бланке банка и свидетельствована заказчику в виде подлинного SWIFT сообщения MT760, через авизирующий банк. В случае продления срока предоставления тендерных предложений, срок действия банковской гарантии должен быть продлен на соответствующий срок.
Банковская гарантия должна оформляться согласно «Унифицированным правилам для гарантий по требованию №758». Образец формы банковской гарантии указан в Приложении №1 (Форма №8) к тендерной документации.

Гарантия безотзывности тендерного предложения вне зависимости от вида ее предоставления должна быть выставлена не позднее последней даты и время приема тендерных предложений.

Тендерные предложения без обеспечения гарантии ее безотзывности не рассматриваются.

Заказчик не требует выплаты суммы обеспечения предложения и незамедлительно возвращает документ об обеспечении или обеспечивает его возвращение после наступления одного из следующих событий:
· истечение срока действия обеспечения предложения;
· вступление в силу договора о государственных закупках и предоставление гарантии обеспечения исполнения этого договора в случае требования такого обеспечения Заказчиком;
· отмена тендера;
· отзыв предложения до истечения окончательного срока направления предложений.

Задаток победителя тендера будет находиться в распоряжении Заказчика до вступления договора, заключенного по итогам тендера с Заказчиком в юридическую силу, а также по предоставлению победителем гарантии на обеспечение исполнения обязательств по договору (в случае требования такого обеспечения Заказчиком), после чего подлежит возврату. Задатки участников тендера будут находиться в распоряжении Заказчика до момента подведения итогов и определения победителя тендера, после чего подлежат возврату в течение 30 рабочих дней.
Заказчик вправе затребовать от победителя тендера гарантии на обеспечение исполнения обязательств по договору одним из следующих инструментов: (1) банковской гарантии на сумму в размере 1% от стоимости заключенного договора; (2) задатка путем перечисления денежных средств в безналичной форме на расчетный счет Заказчика в размере 1% от стоимости заключенного по итогам тендера договора (контракта). Заказчик также имеет право не возвращать полученный задаток по обеспечению тендерного предложения и применить его в счет гарантии исполнения обязательств по заключенному по итогам тендера договору (контракту).  

Гарантия обеспечение тендерного предложения (задаток) участнику/ победителю тендера не возвращается в следующих случаях, если участник тендера: 
· будет определен победителем тендера, но откажется или не сможет подписать соответствующий договор с Заказчиком;
· отзовет свое тендерное предложение после окончания срока приема тендерных предложений;
· будет определен победителем тендера, но откажется от предоставления Заказчику гарантии на обеспечение исполнения обязательств по договору, как указано в пункте 4.8.
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Квалификационный отбор участников для участия в тендерных торгах
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5.4


	
Перед началом тендера, закупочной комиссией производится квалификационный отбор участников. К дальнейшему участию в тендере допускаются только те участники, которые прошли квалификационный отбор.
В процессе закупок не допускается: 
· участие в закупках участника в случаях, если близкие родственники участника и (или) уполномоченного представителя данного участника имеют право на принятие решения по выбору исполнителя, а также являются представителями Заказчика;
· конфликт интересов;
· предварительный сговор участников с целью искажения цен или результатов отбора участников;
· подача участниками предложений по искусственно заниженным ценам с последующим отказом от подписания договора или от его исполнения надлежащим образом.
Перечень документов, необходимых для проведения квалификационного отбора представлен в Приложении №1 (формы №1,2,3,4,5,8,9) к настоящей инструкции. Все квалификационные документы должны быть вложены во внешний конверт.
При проведении закупочной процедуры, заказчик вправе запросить у участников дополнительную информацию согласно Приложения №3 к тендерной документации.
При квалификационном отборе участников, к участию в тендере не допускаются организации:
· не предоставившие в установленный срок пакет необходимых документов для квалификационного отбора;
· предоставившие квалификационные документы, не соответствующие требованиям тендерной документации;
· о которых имеется запись в Едином реестре недобросовестных исполнителей;
· у которых имеется просроченная задолженность по уплате налогов, сборов и других обязательных платежей;
· в отношении которых введены процедуры ликвидации или банкротства;
· находящиеся в состоянии судебного или претензионного разбирательства с Заказчиком;
· не надлежаще исполнившие принятые обязательства по ранее заключенным договорам с Заказчиком;
· не предоставившие информацию о конечном бенефициаре (собственнике/учредителе) компании участника;
· не обеспечившие безотзывность своего тендерного предложения;
· не предоставившие гарантийное письмо на обеспечение исполнения обязательств по договору, в случае объявления его победителем;
· у которых учредителями являются одни и те же юридические и/или физические лица
· зарегистрированные в государствах или на территориях, предоставляющих льготный налоговый режим и/или не предусматривающих раскрытие и предоставление информации при проведении финансовых операций (оффшорные зоны), а также имеющие счета в банках, находящихся в оффшорных зонах (согласно Приложению № 4);

Критерии квалификационной оценки представлены в Приложении №2

	
	
	5.5
	Заказчик отстраняет участника от участия в закупочных процедурах, если:

	
	
	
	· у участника имеется несправедливое конкурентное преимущество или конфликт интересов в нарушение законодательства РУз.
· участник прямо или косвенно предлагает, дает или соглашается дать любому нынешнему либо бывшему должностному лицу или работнику заказчика или другого государственного органа вознаграждение в любой форме, предложение о найме на работу либо любую другую ценную вещь или услугу с целью повлиять на совершение какого-либо действия, принятие решения или применение какой-либо закупочной процедуры заказчика в процессе государственных закупок;
· участник совершает антиконкурентные действия или в нарушение законодательства имеет конфликт интересов, а также при выявлении случаев аффилированности;
· участник отказывается раскрывать информацию о бенефициарном собственнике;
· установлена недостоверность информации, содержащейся в документах, представленных участником закупочной процедуры.


	6
	Язык тендера, единица измерений. 
 
	6.1 
	Предложения участников тендера и вся связанная с ним корреспонденция, и документация, которые осуществляются участником и заказчиком, должны быть на узбекском или русском языках. Предложения участников тендера может быть на другом языке при условии, что к нему будет приложен точный перевод на узбекский или русский языки. В случае наличия разночтений в тексте предложений, когда используется более чем один язык, русский язык будет превалирующим. Допускается предоставление технической документации на английском языке. 

	 
	 
	 
	В предложениях участников тендера должна быть использована метрическая система измерений. 


	7
	Тендерное предложение и порядок его оформления 
	7.1 
	Участник тендера, объявленного на портале, должен представить предложения в установленном в объявлении порядке в запечатанных конвертах по указанному в объявлении о проведении тендера адресу. Участник должен представить комплект документов. В комплекте должен быть внешний конверт и внутренние конверты (техническое и ценовое предложение).

	
	
	
7.2



7.3
	
Участникам тендера рекомендуется представлять предложения в прошнурованном, пронумерованном, скрепленном печатью и утвержденном подписью уполномоченного лица участника либо подписанном на каждом листе предложения. 
Предложение участника передается в рабочий орган почтой или через уполномоченного представителя участника нарочно. Дата и время предоставления предложения фиксируется рабочим органом в журнале регистрации тендерных предложений и заверяется подписью уполномоченного представителя участника (при его наличии).

	 
	 
	7.4

	Участник тендера: 
· несет ответственность за подлинность и достоверность предоставляемых информации и документов;
· вправе подать только одно предложение;
· вправе отозвать или внести изменения в поданное предложение до срока окончания подачи таких предложений.

	 
	 
	
7.5










7.6


7.7





7.8


7.9
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7.11


7.12









7.13









7.14





















7.15



7.16



7.17

7.18


7.19

	
Тендерное предложение состоит из двух частей: 
· техническая часть должна соответствовать техническим требованиям Заказчика и содержать в себе подробное описание предлагаемого товара (работ/услуг); 
· ценовая часть должна соответствовать условиям тендера и содержать следующую информацию: наименование и цена товара (работ/ услуг), итоговая сумма, условия поставки, условия платежа, а также срок действия предложения.

Процедура вскрытия конвертов и оценки предложений проводится в два этапа.

Тендерное предложение оформляется нижеследующим образом:
· внешний конверт;
· внутренний конверт с техническим предложением; 
· внутренний конверт с ценовым предложением.

На внешнем и внутреннем конвертах, должна быть проставлена печать участника в местах склейки конверта.

Во внешний конверт вкладывается документ, подтверждающий гарантию обеспечения тендерного предложения2, квалификационные документы и внутренние конверты.
2В случае внесения денежного задатка – копия платежного поручения, в случае банковской гарантии – оригинал банковской гарантии.

Квалификационные 	документы3 	должны быть пронумерованы, прошиты и опечатаны печатью участника.
3Документ, подтверждающий гарантию обеспечения на участие в тендере, не следует прошивать вместе с квалификационными документами.

Документы внутреннего конверта, должны быть прошиты.


На внешнем конверте должно быть указано: 
· № Лота на информационном портале;
· наименование предмета тендера;
· наименование участника;
· надпись: «Внешний конверт»;
· наименование заказчика и его адрес;
· контактная информация (адрес электронной почты, номер телефона уполномоченного лица) Участника;
· надпись: «не вскрывать до последнего срока подачи предложений».

На внутренних конвертах должно быть указано:
· № Лота на информационном портале;
· наименование предмета тендера; 
· наименование участника; 
· наименование заказчика и его адрес;
· надпись: «Внутренний конверт с технической частью, вскрыть после успешного прохождения квалификационного отбора»;
· надпись: «Внутренний конверт с ценовой частью, вскрыть после успешного прохождения технической оценки».

Требования к наличию обязательных документов в техническом конверте.
Пакет технического предложения должен содержать следующие документы:
· техническое предложение и сравнительная таблица технических характеристик на предлагаемый товар согласно требованиям Технического задания и тендерной документации в соответствии с формой №7, прилагаемой к данной инструкции.
· оригинал доверенности от завода-изготовителя (производителя) товара (форма №6) (в случае если участник тендера не является производителем предлагаемого товара). 
· перечень технической 	документации на предлагаемый товар согласно требованиям Технического задания и тендерной документации (брошюры, технические паспорта, инструкция по эксплуатации и т.п. или иные документы, содержащие полное и подробное описание предлагаемого товара).

Технические документы участника тендера должны быть прошиты отдельно и пронумерованы с содержанием описи документов.

Требования к наличию обязательных документов во внутреннем конверте с ценовым предложением:
ценовое предложение и таблица цен в соответствии с формой №10, прилагаемой к данной инструкции.

Ценовое предложение и таблица цен участника тендера должно быть прошиты отдельно и пронумерованы.

Рабочий орган несет ответственность за целостность и сохранность конвертов с тендерными предложениями, оформленных только в соответствии с требованиями настоящей инструкции. 

Тендерные предложения принимаются в течение 12 рабочих дней с момента публикации объявления на портале https://exarid.uzex.uz (до 16:00) по адресу: Республика Узбекистан, 100000, г. Ташкент, ул. А. Темура, 24

	
	
	








7.20
	Вскрытие конвертов с предложениями участников тендера состоится по адресу: Республика Узбекистан, 100000, г. Ташкент, ул. А. Темура, 24, в присутствии уполномоченных представителей Участников, пожелавших принять в этом участие. Конкретное время и дата вскрытия конвертов будет объявлена Участнику тендера согласно контактной информации, указанной Участником на внешнем конверте. 

Срок действия предложения участников тендера должен составлять не менее 90 дней с даты, установленной как день окончания приема тендерных предложений.


	8
	Продление срока предоставления предложений участников тендера
	8.1





8.2
	По аргументированной просьбе участника Заказчик может продлить срок представления предложений, которое распространяется на всех участников тендера. Срок продления тендера не может превышать 15 дней. Уведомление о продлении срока представления и рассмотрения тендерных предложений высылается по почте или по электронной почте, или по факсу всем участникам, получившим тендерную документацию.

Решение о продлении срока принимается только на заседании закупочной комиссии.


	
	
	8.3
	Объявления о продлении сроков представления предложений участников тендера размещается на специальном информационном портале и публикуется на сайте Заказчика или других СМИ.


	9
	Внесение изменений в тендерную документацию
	9.1
	В случае необходимости заказчик вправе принять решение о внесении изменений в тендерную документацию.

Заказчик по согласованию с закупочной комиссией вправе принять решение о внесении изменений в закупочную документацию по тендеру не позднее чем за один рабочий день до даты окончания срока подачи предложений на участие в тендере. При этом срок окончания подачи предложений в этом тендере продлевается не менее чем на десять рабочих дней. Одновременно с этим вносятся изменения в объявление о проведении тендера, если была изменена информация, указанная в объявлении. Изменение наименования товара (работы, услуги) не допускается.

После завершения срока подачи тендерных предложений внесение изменений в условия тендера не допускается.


	10
	Процедура вскрытия конвертов с предложениями участников тендера, порядок и критерии их оценки
	10.1





10.2
	Во время, указанное в объявлении как время проведения тендера, закупочная комиссия для проведения оценки предложений участников тендера вскрывает конверты с предложениями, поданными участниками тендера. Уполномоченный представитель участника тендера вправе присутствовать при процедуре вскрытия конвертов.

Во время процедуры вскрытия конвертов с тендерными предложениями заказчиком осуществляется видеозапись, и в процессе вскрытия конвертов озвучиваются все представленные документы и цена коммерческого предложения участников.


	
	
	10.2




10.3
	Рабочий орган закупочной комиссии письменно информирует участников о дате и месте проведения процедуры вскрытия тендерных предложений. В случае неявки участников на заседание тендерной комиссии, конверты с тендерными предложениями вскрываются в одностороннем порядке.
Срок рассмотрения и оценки предложений участников тендера не может превышать сорока пяти рабочих дней с момента окончания подачи предложений.


	
	
	10.4








10.5

10.6













10.7



10.8



10.9






10.10



10.11


	На первом этапе производится оценка технической части предложений участников тендера. Техническая оценка осуществляется на основании документов технической части. Предложения участников должны полностью соответствовать требованиям технического задания. Предложения участников, не прошедшие техническую оценку, будут дисквалифицированы. Решение закупочной комиссии по оценке технической части предложений участников оформляется протоколом, которым определяются победители первого этапа. Уполномоченный представитель участника тендера вправе присутствовать при процедуре вскрытия конвертов с предложениями.

На второй этап тендера допускаются победители первого этапа тендера.

На втором этапе тендера проводятся вскрытие и оценка ценовой части предложения. 	Второй этап (Ценовая оценка предложений) тендера проводится при наличии предложений не менее двух участников, прошедших первый этап. На второй этап допускаются только участники прошедшие техническую оценку. При вскрытии будут оглашены предлагаемые цены на тендерные торги каждого участника. После детального рассмотрения и оценки ценовой части тендерных предложений закупочная комиссия производит общую оценку тендерного предложения. Решение закупочной комиссии по оценке ценовой части тендерного предложения оформляется протоколом, которым определяется победитель второго этапа тендера. Уполномоченный представитель участника тендера вправе присутствовать при процедуре вскрытия конвертов с предложениями.
В тендере предложения участников с ценой, превышающей стартовую цену, отстраняются и не оцениваются закупочной комиссией.

Закупочная комиссия осуществляет оценку предложений, которые не были отклонены, для выявления победителя тендера на основе критериев, указанных в тендерной документации.
Для детального рассмотрения и оценки технической и ценовой части тендерных предложений закупочная комиссия вправе создать оценочную (рабочую) группу и/или привлечь независимых экспертов.

В случае установления недостоверности информации, содержащейся в документах, представленных участником тендера, закупочная комиссия вправе отстранить такого участника от участия в тендере на любом этапе тендерной процедуры.

Оценка тендерных предложений и определение победителя тендера производятся на основании критериев, изложенных в тендерной документации (Приложение №2). 
После детального рассмотрения и оценки ценовой части тендерных предложений закупочная комиссия производит общую оценку тендерного предложения.

	
	
	10.12
	Предложение признается надлежаще оформленным, если оно соответствует требованиям Закона и тендерной документации.

	
	
	10.13
	Закупочная комиссия отклоняет предложение, если подавший его участник тендера не соответствует требованиям, установленным законодательством или предложение участника тендера не соответствует требованиям тендерной документации.

	
	
	
10.14
	
В процессе оценки тендерных предложений рабочий орган закупочной комиссии вправе направлять участникам письменные запросы по подтверждению или разъяснению той или иной информации, указанной в тендерном предложении. При получении таких запросов участникам необходимо письменно ответить рабочему органу и представить запрашиваемую информацию. В ходе таких переписок не допускается внесение каких-либо изменений в тендерное предложение.

	
	
	10.14
	Если участники тендера представят предложения в разных валютах, суммы предложений при оценке будут пересчитаны в единую валюту по курсу Центрального банка Республики Узбекистан на дату вскрытия конвертов с ценовой частью предложения. 
Для корректного сравнения цен иностранных и отечественных участников тендера, при анализе будут учтены соответствующие расходы (налоги, таможенные платежи и иные обязательные платежи), если такие расходы предусмотрены действующим законодательством Республики Узбекистан.


	
	
	10.15
	Победителем признается участник тендера, предложивший лучшие условия исполнения договора на основе критериев, указанных в тендерной документации и предложении.

	
	
	
10.16
	
При наличии арифметических или иных ошибок закупочная комиссия вправе отклонить предложение либо принять для дальнейшего рассмотрения те условия и цены, которые являются наиболее выгодными для Заказчика, известив об этом участника.

	
	
	
10.17


	
Результаты рассмотрения и оценки предложений фиксируются в протоколе рассмотрения и оценки предложений.

	
	
	10.18
	В протоколе рассмотрения и оценки предложений закупочной комиссии в обязательном порядке фиксируются причины, по которым участник не допускается до участия в тендере или тендерное предложение было отклонено.

	
	
	
10.19



10.20


	
Протокол рассмотрения и оценки предложений подписывается всеми членами закупочной комиссии, и выписка из него публикуется на специальном информационном портале в течение трех рабочих дней со дня его подписания.

Любой участник тендера после публикации протокола рассмотрения и оценки предложений вправе направить заказчику запрос о предоставлении разъяснений результатов тендера. В течение трех рабочих дней с даты поступления такого запроса заказчик обязан представить участнику тендера соответствующие разъяснения.


	11
	Ответственность сторон и соблюдение конфиденциальности
	11.1
	Ответственность за соблюдение конфиденциальности, предусмотренную законодательством Республики Узбекистан, несут:
· лица, входящие в состав рабочего органа, которые ведут учет поступающих предложений участников тендера и обеспечивают их сохранность и конфиденциальность;
· председатель и члены комиссии, а также члены рабочей группы, созданной для изучения  предложений, за разглашение информации, допущение сговора с участниками, остальными членами комиссии и привлеченными экспертами, а также за другие противоправные действия.

Победитель тендера, не исполнивший обязательства по договору (по количественным, качественным и техническим параметрам), несет ответственность, предусмотренной законодательством Республики Узбекистан и/или заключенным договором.


	12
	Прочие условия
	12.1
	В случае, если на тендере предлагается продукция завода, ранее не поставлявшаяся в Республику Узбекистан, закупочная комиссия имеет право запросить от участника тендера предоставить отзыв на данную продукцию от третьих лиц.

	
	
	12.2
	Участники, изъявившие желание участвовать в тендере, имеют право обратиться в рабочий орган для получения разъяснений относительно проводимого тендера.

	
	











	12.3








12.3
	Участник тендера вправе внести изменения в тендерное предложение, представленное закупочной комиссии до истечения последнего срока приема тендерных предложений без потери обеспечения предложения (задатка). Порядок внесения изменений в тендерное предложение осуществляется в следующем порядке:
· участник тендера представляет закупочной комиссии конверт с измененным предложением в запечатанном конверте с надписью «изменение» до истечения последнего срока приема тендерных предложений
· замененный конверт возвращается участнику в невскрытом виде.
Участник тендера вправе направить Заказчику запрос о даче разъяснений положений тендерной документации в форме, определенной в настоящей инструкции. В течение двух рабочих дней с даты поступления указанного запроса заказчик обязан направить в установленной форме разъяснения положений тендерной документации, если указанный запрос поступил к заказчику не позднее чем за два дня до даты окончания срока подачи предложений. Разъяснения положений тендерной документации не должны изменять ее сущность.

	
	
	12.4








12.5
	Если на момент окончания срока подачи предложений на участие в тендере подано только одно предложение или не подано ни одного предложения, тендер признается несостоявшимся.

По результатам рассмотрения предложений тендер признается несостоявшимся:
на первом этапе — если закупочная комиссия отклонила все предложения или только одно предложение соответствует требованиям закупочной документации;
на втором этапе — если закупочная комиссия отклонила все предложения.

Невскрытые тендерные пакеты участников, отстраненных от участия по решению закупочной комиссии, возвращаются рабочим органом под роспись в 10 дневный срок после заседания закупочной комиссии. По истечению указанного срока рабочий орган не несет ответственности за целостность и сохранность тендерных пакетов.

	
	
	12.6
	Заказчик имеет право отменить тендер в любое время до акцепта выигравшего предложения. Заказчик в случае отмены тендера публикует обоснованные причины данного решения на специальном информационном портале.

	13
	Заключение договора
	13.1
	По результатам тендера договор заключается на условиях, указанных в закупочной документации и предложении, поданном участником тендера, с которым заключается договор, согласно проекта договора, приложенного к настоящей закупочной документации без внесения изменений/дополнений в него. 
Договор, заключаемый с Победителем, является договором присоединения, который может быть принят Участником не иначе как путем присоединения к нему в целом. Условия указанного Договора унифицированы для всех Участников настоящей Закупочной процедуры, являются среднерыночными (базирующимися на опыте приобретения заказчиком аналогичных товаров, работ и услуг на конкурентном рынке) и компромиссными в отношении взаимных прав и обязанностей.

	
	
	13.2



13.3
	Участник тендера, объявленный по решению тендерной комиссии победителем тендера, получит от заказчика соответствующее письменное извещение.
Заказчик имеет право вступать в переговоры по итогам второго этапа с победителем тендера о снижении цены.
Победитель тендера, не исполнивший обязательства по договору (по количественным, качественным и техническим параметрам), несет ответственность, предусмотренной законодательством Республики Узбекистан и/или заключенным договором.

	
	
	13.4
	Несвоевременное подписание договора победителем и/или непредставление гарантии на обеспечение исполнения обязательств по договору в случае требования Заказчиком такого обеспечения, может расцениваться как отказ от заключения договора. В этом случае будет рассматриваться приемлемое предложение следующего (резервного – занявшее второе место по итогу оценки) участника тендера. При этом, гарантия обеспечения на участие в тендере (задаток) победителю не возвращается. Резервный исполнитель может заключить договор по цене, предложенной победителем тендера, или отказаться от заключения договора.






II. ТЕХНИЧЕСКАЯ ЧАСТЬ

Строительство нового 3-этажного здания офиса с вариантом цокольного этажа и легким навесом на 10 единиц автотехники, котельной, ДГУ, ТП и ограждение центра обслуживания в г.Джизаке, расположенного по адресу: г.Джизак, махалла Сайилгох (Тошлок), ул.Ш.Рашидова

Количество и объем требуемого товара (объем услуг, работ) и характеристики (требования) к ним указаны в техническом задании.
Поставка товара (оказание услуг, выполнение работ) должна производиться Участником согласно требованиям, указанным «Техническом задание» (далее – ТЗ). 

Вложение №1 к Технической части: Техническое задание (ТЗ)




Вложение №2 к Технической части: Перечень документов для услуг (работ)













III. ЦЕНОВАЯ ЧАСТЬ 

Ценовая часть предложения участников закупочной процедуры должна соответствовать нижеуказанным ценовым условиям. Закупочная комиссия вправе отклонить предложения участников от дальнейшего рассмотрения в случае несоответствия предложения нижеуказанным ценовым условиям.
Ценовая часть 	предложения участника содержать информацию, указанную в ценовых требованиях, в том числе, наименование товара (услуг, работ), цену за единицу, итоговую стоимость с учетом всех налогов, условия оплаты, срок действия предложения и т.п.
Цены, указанные в предложении участника, не должны превышать предельную стоимость и не подлежат дальнейшему изменению в сторону увеличения. 

Участник должен предоставить цены как с учетом НДС, так и без учета НДС.
Для участников-нерезидентов РУз ценовое предложение должно включать в себя все налоги нерезидента.

Предложения участников с ценой, превышающей стартовую цену, отстраняются и не оцениваются закупочной комиссией.

	1
	Предмет закупки
	Строительство нового 3-этажного здания офиса с вариантом цокольного этажа и легким навесом на 10 единиц автотехники, котельной, ДГУ, ТП и ограждение центра обслуживания в г.Джизаке, расположенного по адресу: г.Джизак, махалла Сайилгох (Тошлок), ул.Ш.Рашидова.

	2
	Стартовая стоимость 
	9 663 651 893,00 (Девять миллиардов шестьсот шестьдесят три миллиона шестьсот пятьдесят одна тысяча восемьсот девяноста три) сум без учета НДС
11 113 199 677,00 (Одиннадцать миллиардов сто тринадцать миллионов сто девяноста девять тысяч шестьсот семьдесят семь) сум с учетом НДС 

	2
	Источник финансирования 
	Собственные средства

	3
	Условия платежа и график платежей
	Предоплата 15% от суммы Договора перечисляется на расчетный счет Подрядчика с разбивкой на два месяца равными долями, первый платеж в размере 7,5% в течении 10 банковских дней с даты подписания Договора и после размещения информации о настоящем Договоре в Единый реестр договоров на специальном информационном портале, второй платеж размере 7,5% в течении 30 календарных дней после перевода первого платежа.

текущее финансирование в размере – 75% от стоимости выполненных работ производится по факту подписания акта сдачи – приемки выполненных работ в течение 10 (десяти) банковских дней с даты его подписания и счет – фактуры с учетом пропорционального удержания выделенного аванса 

оплата 5% после завершения всех выполненных работ будет произведена в течении 15 (пятнадцати) банковских дней после результата акта сверки. Сверка по итогам производится в течении 10 (десяти) рабочих дней после предоставления финального акта всех выполненных работ.

окончательная оплата 5% от стоимости всех выполненных работ по истечению гарантийного срока.

	4
	Валюта платежа
	Для отечественных участников:
UZS – валюта Республики Узбекистан (Сум)
Для иностранных участников: 
USD – валюта Соединенных Штатов Америки
EUR – валюта Европейского союза (EU)

	5
	Срок выполнения работ
	14 месяцев

	6
	Место выполнения работ:
	г.Джизак, махалла Сайилгох (Тошлок), ул.Ш.Рашидова

	7
	Условия гарантии
	36 месяцев с даты подписания акта сдачи – приемки выполненных работ

	
	Вид договора
	Разовый

	8
	Срок действия предложения участника тендера
	90 дней с даты, установленной как день окончания приема тендерных предложений







Форма №10
 
НА ФИРМЕННОМ БЛАНКЕ  
 
ЦЕНОВОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ 
на Строительство нового 3-этажного здания офиса с вариантом цокольного этажа и легким навесом на 10 единиц автотехники, котельной, ДГУ, ТП и ограждение центра обслуживания в г.Джизаке, расположенного по адресу: г.Джизак, махалла Сайилгох (Тошлок), ул.Ш.Рашидова.
Дата: __________________(вписать дату подачи предложения). 

Закупочной комиссии. 

Мы, нижеподписавшиеся, заявляем, что изучили закупочную документацию в целом и ознакомились с предметом закупки, включая все требования Заказчика.
Проанализировав все требования, предлагаем выполнить строительство нового 3-этажного здания офиса с вариантом цокольного этажа и легким навесом на 10 единиц автотехники, котельной, ДГУ, ТП и ограждение центра обслуживания в г.Джизаке, расположенного по адресу: г.Джизак, махалла Сайилгох (Тошлок), ул.Ш.Рашидова в соответствии с условиями закупочной процедуры и закупочной документации: 
Условия выполнения работ ___________________;
Сроки выполнения работ _____________________;
Гарантия на качество выполненных работ ___________________________;

Общая сумма настоящего ценового предложения согласно локально-ресурсной ведомости составляет:
_______________ (указать общую сумму предложения цифрами и прописью, а также валюту платежа) Сум без учета НДС и 
_______________ (указать общую сумму предложения цифрами и прописью, а также валюту платежа) Сум с учетом НДС 
и указана в прилагаемой таблице цен, которая является неотъемлемой частью настоящего предложения участника. 
Мы согласны придерживаться положений настоящего предложения в течение 90 дней, начиная с даты, установленной как день окончания приема предложений участников закупочной процедуры. Это предложение будет оставаться для нас обязательным и может быть принято в любой момент до истечения указанного периода. 
Мы понимаем, что закупочная комиссия не имеет обязательств принимать наименьшее ценовое предложение, равно как имеет право принимать наилучшее предложение по всем показателям и критериям оценки. 

Приложение: Локально-ресурсная ведомость на ____ л.

Дата: «___» __________20__г.   
  
Ф.И.О. и подпись руководителя или уполномоченного лица 
Место печати 
Исполнитель: (ФИО) Тел

НА ФИРМЕННОМ БЛАНКЕ
 
 
ценовое предложение в виде локально ресурсной сметы





К ценовому предложению Участник в обязательном порядке предоставляет календарный план-график производства работ



Ф.И.О. и подпись руководителя или уполномоченного лица 


Место печати 


 Дата: «___» __________20__г. 
 


Примечание: В случае расхождений между ценой единицы продукции и общей ценой, а также расхождений между отдельными документами предложения участника закупочной процедуры, Заказчик имеет право принимать ту цену (стоимость) или условия, которые будут выгодней для него. 





IV. Проект договора и соглашение о задатке


Вставить проект договора, применимый к данному предмету тендера
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Приложение 1_Перечень квалификационных документов.docx
Приложение №1 к тендерной документации 

 

Документы предоставляются участником согласно форм, представленных ниже:



Форма №1 – Заявка на участие в тендере

Форма №2 – Гарантийное письмо

Форма №3 – Анкета участника (общая информация)

Форма №4 – Финансовое положение компании

Форма №5 – Доверенность на уполномоченного представителя компании-участника

Форма №6 – Доверенность от завода-изготовителя

Форма №7 – Техническое предложение и таблица соответствия

Форма №8 -форма залогового обеспечения тендерного предложения (Банковская гарантия)

Форма №9 - Заявление по недопущению коррупционных проявлений



ПЕРЕЧЕНЬ 

Квалификационных документов  



1. Копия свидетельства о государственной регистрации организации, заверенная печатью участника тендера. 

2. Копия платежного поручения о внесении денежного задатка или оригинал банковской гарантии. 

3. Копия приказа о назначении директора организации (или доверенность уполномоченному лицу от имени директора), а также копия паспорта директора (уполномоченного им лица).

4. Гарантийное письмо, свидетельствующее, о том, что (1) в отношении компании участника не введены процедуры ликвидации или банкротства; (2) участник не находится в состоянии судебного или претензионного разбирательства с заказчиком; (3) участник не имеет ненадлежаще исполненные обязательства по ранее заключенным договорам с Заказчиком; (4) компания участника, в том числе ее учредители, не зарегистрирована и не имеет банковские счета в государствах или на территориях, предоставляющих льготный налоговый режим и/или не предусматривающих раскрытие и предоставление информации при проведении финансовых операций (оффшорные зоны); (5) компания участника отсутствует и не имеет записи в Едином реестре недобросовестных исполнителей: (6) компания участника не имеет просроченной задолженности по уплате налогов и других обязательных платежей; (7) компания участника не имеет предъявленных в отношении себя судебных исков о взыскании задолженности, убытков по гражданско-правовым отношениям; (8) компания участника (наименование компании), в том числе его учредители, руководитель не имеет не оконченного производством уголовного, административного дела экономической или налоговой направленности; (9) информация, содержащаяся в документах, предоставленных в ходе закупочной процедуры, является достоверной; (10) участник согласен на предоставление гарантии  на обеспечение исполнения обязательств по договору, в случае объявления его победителем и требования такого обеспечения со стороны Заказчика (форма №2). 

5. Общая информация об участнике тендера, включая информацию о конечном бенефициаре/ собственнике (форма №3)  

6. Информация о финансовом положении участника (с возможным предоставлением подтверждающих документов), заверенная уполномоченным органом (форма №4).  

7. В случае невозможности присутствия руководителя организации (компании) на тендере, необходимо предоставить доверенность (форма №5) на имя компетентного представителя, правомочного для: 

а) представления тендерных документов; 

в) присутствия на заседаниях закупочной комиссии; 

г) разъяснений вопросов касательно технической и ценовой части тендерного 

предложения, а также других вопросов. 



8. Справка Государственной налоговой инспекции или другого уполномоченного органа для нерезидентов об отсутствии задолженности по уплате налогов и других обязательных платежей.




Форма №1

 

НА ФИРМЕННОМ БЛАНКЕ УЧАСТНИКА 

 

№:________________

Дата:_____________ 

 

Закупочная комиссия 

 

 

ЗАЯВКА 

 

 

Изучив тендерную документацию на (указать наименование предлагаемой продукции), ответы на запросы №№ (указать номера запросов в случае наличия письменных обращений и ответов к ним), получение которых настоящим удостоверяем, мы, нижеподписавшиеся (наименование Участника тендера), намерены участвовать в тендере на поставку продукции в соответствии с тендерной документацией. 

В этой связи направляем следующие документы во внешнем конверте: 

1. Пакет квалификационных документов на ____ листах (указать количество листов, в случае предоставления брошюр, буклетов, проспектов, компакт-дисков и т.д. указать количество); 

2. Внутренний конверт с технической частью тендерного предложения; 

3. Внутренний конверт с ценовой частью тендерного предложения. 

4. Иные документы (в случае представления других документов необходимо указать наименование и количество листов). 

5. В случае внесения денежного задатка – копия платежного поручения, в случае банковской гарантии – оригинал банковской гарантии на сумму ____ (указанную в тендерной документации).

 

Ф.И.О. ответственного лица за подготовку тендерного предложения:  

 

Контактный телефон/факс: ____________________________________________ 

 

Адрес электронной почты: ______________________________ 

 

Ф.И.О. и подпись руководителя или уполномоченного лица 

 

Место печати 




 											Форма №2

 

НА ФИРМЕННОМ БЛАНКЕ УЧАСТНИКА 

 

№:_______________ 

Дата: ____________ 

 

Закупочная комиссия 

 

 

ГАРАНТИЙНОЕ ПИСЬМО 

  

 

Настоящим письмом подтверждаем, что компания ___________________________ : 

     (наименование компании) 



(1) в отношении компании не введены процедуры ликвидации или банкротства;

(2) не находится в состоянии судебного разбирательства с (наименование заказчика);

(3) не имеет ненадлежащим образом исполненные обязательства по ранее заключенным договорам с Заказчиком;

(4) компания (наименование компании), в том числе его учредители, не зарегистрирована и не имеет банковские счета в государствах или на территориях, предоставляющих льготный налоговый режим и/или не предусматривающих раскрытие и предоставление информации при проведении финансовых операций (оффшорные зоны);

(5) отсутствует и не имеет записи в Едином реестре недобросовестных исполнителей;

(6) не имеет просроченной задолженности по уплате налогов, сборов и других обязательных платежей;

(7) не имеет предъявленных в отношении себя судебных исков о взыскании задолженности, убытков по гражданско-правовым отношениям; 

(8) компания участника (наименование компании), в том числе его учредители, руководитель не имеет не оконченного производством уголовного, административного дела экономической или налоговой направленности;

(9) информация, содержащаяся в документах, предоставленных в ходе закупочной процедуры, является достоверной

(10) в случае объявления победителем по тендеру, согласна, по требованию Заказчика, на предоставление гарантии на обеспечение исполнения обязательств по договору.





Подписи: 

 

Ф.И.О. руководителя _______________ 

 

Ф.И.О. главного бухгалтера (начальника финансового отдела) ______________ 

 

Ф.И.О. юриста ____________________ 

 

 

Место печати 

 Форма №3

Анкета Участника

Общая информация об участнике тендера 

 

 Наименование Участника: ________________________________________________

		

		Наименование

		Сведения об Участнике



		1

		Организационно-правовая форма и фирменное наименование (полное и краткое)

		



		2

		Страна резидентства

		



		3

		Сведение о регистрации (дата регистрации, регистрационный номер, наименование регистрирующего органа) 

		



		4

		ИНН

		



		5

		Информация об основном виде деятельности в соответствии ОКЭД, Регистрационный код плательщика НДС

		



		6

		Юридический адрес

		



		7

		Почтовый адрес

		



		8

		Информация о бенефициарном собственнике (физическое лицо, которое в конечном итоге владеет правами собственности или в действительности контролирует поставщика товаров (работ, услуг).

Учредители с указанием долевого участия (перечислить наименования и организационно-правовую форму или Ф.И.О. всех учредителей, чья доля в уставном капитале превышает 10%).

В случае, если учредителем компании участника является другое юридическое лицо, то участнику необходимо указать информацию до конечного бенефициара-физического лица, владеющего этим юридическим лицом.

		



		9

		Информация о месте производства товароа (работ, услуг)

		



		10

		Банковские реквизиты (наименование и адрес банка, номер расчетного счета Участника в банке, телефоны банка, прочие банковские реквизиты)

		



		11

		Контактная информация Участника

		Телефон

		E-mail 

		Факс



		

		

		

		

		



		12

		ФИО  Руководителя Участника, имеющего право подписи в соответствии с учредительными документами Участника с указанием должности и контактного телефона

		



		13

		Представитель Участника, уполномоченный по доверенности на подписание Договора и КП

		ФИО

		Должность

		Телефон

		E-mail



		

		

		

		

		

		



		14

		ФИО Главного бухгалтера

		



		15

		Представитель Участника, ответственный за участие в Закупке

		ФИО

		Должность

		Телефон

		E-mail



		

		

		

		

		

		







Информация об опыте выполнения аналогичных услуг/работ*



		№

		Наименование товара (работ, услуг)

		Наименование заказчика, с которым заключался договор

		№ и дата заключенного договора

		Исполнение обязательств по договору (Полное/не полное), указать период исполнения

		Примечание



		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		





 ________________________________

(подпись уполномоченного лица) 

____________________________________ 

(Ф.И.О. и должность уполномоченного лица)  

М.П. 

 

Дата: «___» _________________2021г. 



* При указании информации о ранее заключенных договорах на выполнение аналогичных работ, необходимо заполнить все колонки без исключения. В случае необходимости подтверждения достоверности предоставленной информации, Заказчик может запросить предоставить рекомендательное письмо или копию подписанного договора с Заказчиком.




Форма №4 

 

ФИНАНСОВОЕ ПОЛОЖЕНИЕ УЧАСТНИКА ТЕНДЕРА 

____________________________________________ 

(Наименование участника тендера) 

 

1. ФИНАНСОВЫЕ ДАННЫЕ                                                                      узб.сум/долл.США 

		

Наименование статей 

 

		Данные за последние три года 



		

		20___г 

		20___г 

		20___г 



		Информация из балансового отчета 



		Активы 

		 

		 

		 



		I. Долгосрочные активы 

		 

		 

		 



		Основные средства 

		 

		 

		 



		Нематериальные активы 

		 

		 

		 



		Долгосрочные инвестиции 

		 

		 

		 



		в т.ч.: капитальные вложения 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 



		II. Текущие активы 

		 

		 

		 



		Продукцияно-материальные запасы 

		 

		 

		 



		в т.ч.: производственные запасы 

		 

		 

		 



		Дебиторы 

		 

		 

		 



		Денежные средства 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 



		Пассивы 

		 

		 

		 



		I. Источники собственных средств 

		 

		 

		 



		в т.ч.:  

		 

		 

		 



		уставной капитал 

		 

		 

		 



		нераспределенная прибыль 

		 

		 

		 



		II. Обязательства 

		 

		 

		 



		Долгосрочные обязательства 

		 

		 

		 



		Текущие обязательства 

		 

		 

		 



		в т.ч.: 

		 

		 

		 



		текущая кредиторская задолженность 

		 

		 

		 



		просроченная кредиторская задолженность 

		 

		 

		 



		Информация из отчета финансового результата 



		Чистая выручка от реализации продукции 

		 

		 

		 



		Прибыль до уплаты налога на доход 

		 

		 

		 



		Чистая прибыль 

		 

		 

		 





Балансовая прибыль______________________________________________________________ 

 

Руководитель_____________________            Гл. бухгалтер_______________ 

                                       М.П. 

 	 

 	 

 К вложению участник обязан приложить копии отчетов о финансовых результатах (балансовых отчетов), с подтверждением ГНИ (другие уполномоченные органы для иностранных юридических лиц) о приеме отчетности в электронном виде. Если иное не оговорено, то данные в форме №4 приводятся в узбекских сумах; 

	Форма 	 







1 

 

14 

 



2. ФИНАНСОВЫЕ ВОЗМОЖНОСТИ 

Указать оборотные средства в размере не менее 20% от предельной стоимости, установленной заказчиком. 

Уз.сум/долл.США 

		No. 

		Наименование источников 

		Сумма  



		1 

		Производственные запасы – сырье, вспомогательные материалы и топливо 

		 



		2 

		Денежные средства

		 



		 

		т.п. 

		 





 

Примечание: в данной таблице приводятся сведения о доступе к ликвидным активам, неизрасходованных реальных активов, кредитные линии и другие финансовые средства (за исключением авансовых платежей по другим договорам участника). Участник должен обеспечить и гарантировать наличие оборотных средств в размере 20% от предельной стоимости объекта;



3. СРЕДНИЙ ГОДОВОЙ ОБОРОТ 

		Год 

		Сумма Валюта 

		Обменный курс 

		Эквивалент в узб.сум/долл.США 



		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 



		Средний годовой оборот * 

		 

		 

		 





 

* Среднегодовой оборот в размере _____ млн.сум/тыс.долл.США рассчитанный как сумма подтвержденных платежей, полученных по текущим и/или завершенным контрактам, в течение последних ____ лет. 

Подпись руководителя участника тендера: ________________   М.П.                                                       

                                                                                                            

Дата составления: «_____» _________________20__ г. 




Форма №5 

 

НА ФИРМЕННОМ БЛАНКЕ  

 

 

ДОВЕРЕННОСТЬ 

 

Компания (предприятие, завод и т.д.) ____________________________, именуемая в дальнейшем «Компания», в лице __________________________, действующего на основании Устава (Положения и т.д.), настоящей доверенностью уполномочивает представителя Компании - гражданина ____________________(паспорт серии ___ 

№_______, выданный _________________ от ___________ года) на 

 

а) представления тендерных документов; 

б) проведение переговоров с заказчиком тендера и рабочим органом; 

в) присутствие на заседаниях закупочной комиссии; 

г) разъяснение вопросов касательно технической и ценовой части тендерного 

предложения, а также других вопросов. 

 

Настоящая доверенность вступает в силу с момента её подписания и действует на весь процесс согласования пунктов, заключаемого по итогам тендера договора, процедуру его подписания. 

С момента вступления в силу Договора права и обязательства по нему переходят к «Компании» в полном объёме до их окончательного выполнения.   

 

 

Ф.И.О. и подпись руководителя или уполномоченного лица 

 

Ф.И.О. и подпись лица, на которого выдана данная доверенность 

 

 

Место печати 
Форма №6

 

НА ФИРМЕННОМ БЛАНКЕ ПРОИЗВОДИТЕЛЯ 

 

ДОВЕРЕННОСТЬ  

 

№:___________ 

Дата: _______ 

Закупочная комиссия 

 

 

Настоящая доверенность выдана ____________________________________, 

	      (наименование и адрес организации-участника торгов)  

который(ая) участвует в тендере на поставку _____________________________________________  

 	 	 	 	 	 	 	 	(наименование товара, услуг, работ) 	 

________________________________________.                                               

         _____________________________________________________ 

(наименование производителя)  

являясь официальным изготовителем ____________________________________,  

                                                         	 	 	 	  (наименование товара, услуг, работ)  

имеющий завод(ы) по адресу_______________________________________         (вписать полный адрес завода изготовителя)  настоящим  доверяет_____________________________________________________ 

(наименование участника)  

подать тендерное предложение. 

Данной доверенностью предоставляются полномочия на проведение переговоров, а также на представление и поставку производимого нами 

______________________________________________________________. 

(наименование товара, услуг, работ) 

 

В случае признания победителем тендерных торгов _____________________, 

                                     (наименование участника) завод-изготовитель обязуется: 

-изготовить товар в соответствии с требованиями нормативно-технической документации 

(в соответствии с международными стандартами); 

-при поставке товара предоставить сертификаты качества и сертификаты соответствия; 

-при поставке товара предоставить инструкции по обслуживанию и ремонту, схемы и другие документы для принимающей стороны.   

 

Ф.И.О. и подпись руководителя или уполномоченного лица производителя 



Место печати 


Форма №7

 

НА БЛАНКЕ ОРГАНИЗАЦИИ



 Техническое предложение на Тендер ____________(указать номер и предмет тендера)  

 

  №:___________ Дата: _______ 

 

Закупочная комиссия 

 

Уважаемые дамы и господа! 

 

Изучив документацию для тендерных торгов №_____ на поставку__________________и письменные ответы на запросы №№ (указать номера запросов в случае наличия письменных обращений и ответов к ним), получение которых настоящим удостоверяем, мы, нижеподписавшиеся (полное наименование Участника тендера),  предлагаем к поставке _________________________________________(указать наименование предлагаемой продукции, марку или модель, ТН ВЭД коды, услуг, работ) в количестве ______, производства ____________ ____________ (указать производителя).

Мы обязуемся поставить товары (оказать услуги, работы) по договору, который будет заключен с Победителем тендера, в полном соответствии с данным техническим предложением.

Мы согласны придерживаться положений настоящего предложения в течение 90 дней, начиная с даты, установленной как день окончания приема Тендерных предложений. Это Тендерное предложение будет оставаться для нас обязательным и может быть принято в любой момент до истечения указанного периода.   

 Приложения: 

· таблица соответствий техническим требованиям на ___ листах;

· оригинал доверенности от завода-изготовителя товара (форма №6) (в случае если участник тендера не является производителем предлагаемого товара). 

· перечень технической документации (брошюры, технические паспорта, инструкция по эксплуатации и т.п. или иные документы, содержащие полное и подробное описание предлагаемого товара; 

 Представляемые документы должны быть прошнурованы, пронумерованы и скреплены подписью уполномоченного лица и печатью участника тендера, документы должны быть представлены на русском языке.  

 __________________________________ 

(подпись уполномоченного лица) 

 ___________________________________  

(Ф.И.О. и должность уполномоченного лица) 

 М.П.   

 

Дата: «___» _________________20__г. 

Приложение №1 к техническому предложению

на _________________(наименование тендера)



Таблица соответствий техническим требованиям

		№

		Наименование параметра

		Показатель, согласно требованиям технического 

задания

		Показатель согласно 

предложению 

участника

		Примечание 

(соответствует/ не соответствует)



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		







Ф.И.О. и подпись руководителя или уполномоченного лица участника 

 

Место печати 

* Участник при подаче предложений заполняет данную таблицу и подтверждает информацию соответствующими документами указанных в скобках.


Форма №8



Форма Залогового обеспечения тендерного предложения

(Банковская гарантия)

[Данная Форма банковской гарантии заполняется банком в соответствии с представленными инструкциями.]

[Официальный бланк Гаранта или идентификационный код SWIFT]



Бенефициар: [Полное наименование и адрес бенефициара]

№ МКТ: [код проекта]

Дата: [вписать дату выдачи]

ГАРАНТИЯ ТЕНДЕРНОГО ПРЕДЛОЖЕНИЯ №: [вписать идентификационный номер гарантии]

Гарант: [вписать название и адрес места выдачи, если не указано на официальном бланке] 



Нас уведомили о том, что ________ [наименование Участника торгов, которое в случае совместного предприятия является наименованием совместного предприятия (независимо от того, образовано ли оно юридически или планируется], или наименования всех членов СП] (далее именуемый «Заявитель») подал или подаст Бенефициару свое тендерное предложение (далее именуемое «Тендерное предложение») на выполнение _______________. 

Кроме того, нам известно, что, согласно условиям Бенефициара, тендерное предложение должно сопровождаться залоговым обеспечением. 

По просьбе Заявителя мы, в качестве Гаранта, настоящим принимаем на себя безотзывное обязательство выплатить Бенефициару любую сумму или суммы, не превышающие в совокупности сумму _________________ (____________), по поступлении к нам требования Бенефициара, сопровождаемого заявлением Бенефициара, либо указанным в самом требовании, либо в отдельном подписанном документе, сопровождающем или определяющем требование, о том, что Заявитель либо: 

(а) отозвал свое Тендерное предложение в течение срока его действия, указанного Заявителем в Письме о подаче тендерного предложения («Срок действия тендерных предложений»), или в течение периода продления предложения, предоставленного Заявителем; либо 

(b) получив уведомление о принятии его Предложения Бенефициаром в течение срока действия этого Предложения или в течение периода продления Предложения, предоставленного Заявителем, (i) не заключил контрактное соглашение, или (ii) не предоставил залоговое обеспечение исполнения Контракта в соответствии с Инструкциями Участникам торгов (ИУТ) Документации для торгов Бенефициара. 

Настоящая гарантия истекает: (a) если Заявитель становится победителем, по получении нами копий контрактного соглашения, подписанного Заявителем, и залогового обеспечения исполнения Контракта, выданного Бенефициару в отношении такого контрактного соглашения; или (b) если Заявитель не становится победителем, после более раннего из следующих событий:

(i) получения нами копии уведомления Бенефициара в адрес Заявителя о результатах тендерных торгов; или (ii) истечения двадцати восьми дней после окончания срока действия тендерного предложения. 

Соответственно, любое требование платежа по настоящей гарантии должно быть получено нами в офисе, упомянутом выше, в указанный день или ранее. 

Настоящая гарантия действует в соответствии с Общими правилами гарантий до востребования (URDG, издание 2010г.) Международной торговой палаты, издание № 758.

[подпись (подписи)] 

Примечание: Весь текст, напечатанный курсивом, предназначен для использования при подготовке данной формы, и его следует удалить из окончательной версии.






Form of Bid Security

(Bank Guarantee)

[The bank shall fill in this Bank Guarantee Form in accordance with the instructions indicated.]

[Guarantor letterhead or SWIFT identifier code]



Beneficiary: [Full name and address of Beneficiary] 

IFB No.: [project code] 

Date: [Insert date of issue] 

BID GUARANTEE No.: [Insert guarantee reference number] 

Guarantor: [Insert name and address of place of issue, unless indicated in the letterhead] 



We have been informed that ______ [insert name of the Bidder, which in the case of a joint venture shall be the name of the joint venture (whether legally constituted or prospective) or the names of all members thereof] (hereinafter called "the Applicant") has submitted or will submit to the Beneficiary its bid (hereinafter called "the Bid") for the execution of ________________ under Invitation for Bids No. [project code] (“the IFB”). 

Furthermore, we understand that, according to the Beneficiary’s conditions, bids must be supported by a bid guarantee. 

At the request of the Applicant, we, as Guarantor, hereby irrevocably undertake to pay the Beneficiary any sum or sums not exceeding in total an amount of ___________ (____________) upon receipt by us of the Beneficiary’s complying demand, supported by the Beneficiary’s statement, whether in the demand itself or a separate signed document accompanying or identifying the demand, stating that either the Applicant: 

(a) has withdrawn its Bid during the period of bid validity set forth in the Applicant’s Letter of Bid (“the Bid Validity Period”), or any extension thereto provided by the Applicant; or 

(b) having been notified of the acceptance of its Bid by the Beneficiary during the Bid Validity Period or any extension thereto provided by the Applicant, (i) has failed to execute the contract agreement, or (ii) has failed to furnish the performance security, in accordance with the Instructions to Bidders (“ITB”) of the Beneficiary’s bidding document.

This guarantee will expire: (a) if the Applicant is the successful bidder, upon our receipt of copies of the contract agreement signed by the Applicant and the performance security issued to the Beneficiary in relation to such contract agreement; or (b) if the Applicant is not the successful bidder, upon the earlier of (i) our receipt of a copy of the Beneficiary’s notification to the Applicant of the results of the bidding process; or (ii) twenty-eight days after the end of the Bid Validity Period. 

Consequently, any demand for payment under this guarantee must be received by us at the office indicated above on or before that date. 

This guarantee is subject to the Uniform Rules for Demand Guarantees (URDG) 2010 Revision, ICC Publication No. 758.

_____________________________ 

[Signature(s)] 

Note: All italicized text is for use in preparing this form and shall be deleted from the final product.




Форма №9

 

НА ФИРМЕННОМ БЛАНКЕ УЧАСТНИКА 



Закупочной комиссии

 

Заявление по недопущению коррупционных проявлений



Настоящим заявляем, что компания ________(наименование компании)___________ никаким образом и ни при каких обстоятельствах не допустит коррупционные проявления в любом его виде, а также не совершит антиконкурентные действия.



Также настоящим обязуемся соблюдать требования антикоррупционного законодательства Республики Узбекистан и не предпринимать никаких действий, которые могут нарушить нормы антикоррупционного законодательства в связи со своими правами или обязательствами согласно закупочной документации, в том числе (не ограничиваясь) прямо или косвенно предлагать, давать или соглашаться дать любому нынешнему либо бывшему должностному лицу или работнику государственного заказчика или другого государственного органа вознаграждение в любой форме, предложение о найме на работу либо любую другую ценную вещь или услугу с целью повлиять на совершение какого-либо действия, принятие решения или применение какой-либо закупочной процедуры государственного заказчика в процессе государственных закупок.

В случае наличия каких-либо коррупционных проявлений, мы согласны с тем, что ООО «UMS» имеет право отказаться от дальнейшего рассмотрения нашего предложения в ходе закупочной процедуре.









__________________________________ 

(подпись уполномоченного лица) 

 ___________________________________  

(Ф.И.О. и должность уполномоченного лица) 

 М.П.   

 

Дата: «___» _________________2021г. 
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Приложение 3_Документы для изучения КА.doc


«перечень сведений, необходимых для изучения контрагента»

В целях предотвращения возможных рисков причинения финансового и/или репутационного ущерба ООО «UMS», заказчик может запросить участника предоставить дополнительную информацию следующего характера:


Справка из Банка, в котором обслуживается контрагент, согласно нижеуказанной форме, содержащая информацию об отсутствии/наличии обязательств перед Банками (кредиты, банковская гарантия, аккредитивы, поручительства), ареста на счете контрагента, либо приостановления операции по счету, либо наложение ареста на определенную денежную сумму по решению органов следствия, дознания, прокуратуры, Департамента судебных исполнителей либо по определению Суда Республики Узбекистан, а также платежных требований по картотеке 1 (Расчетные документы, ожидающие акцепта для оплаты) и картотеке 2 (Расчетные документы, не оплаченные в срок).


Сведения из банка 


№ исходящего письма 


Дата:


Наименование банка подтверждает, что название предприятия/компании 


Директор: 


Главный бухгалтер:


Юридический адрес: Узбекистан, г. 


ИНН:123456789 имеет основной депозитный счет в национальной валюте (сум) 


№ хххххххххххххххххххх. 


По состоянию на __. __. 20__ года:

- обязательства перед Банком (кредиты, банковская гарантия, аккредитивы, поручительства), либо третьими лицами отсутствуют;


- просроченная задолженность отсутствует;

- арест на счетах контрагента отсутствует;

- приостановления операции по счету, либо наложение ареста на определенную денежную сумму по решению органов следствия, дознания, прокуратуры, Департамента судебных исполнителей либо по определению Суда Республики Узбекистан отсутствуют; 


- задолженность по платежным требованиям картотеки 1 (расчетные документы, ожидающие акцепта для оплаты) и картотеки 2 (расчетные документы, не оплаченные в срок) отсутствует.

Копия карточки образцов подписей прилагается.


Управляющий/начальник банка 



ФИО 






Подпись _________________________


Главный бухгалтер







ФИО 






Подпись _________________________


Страница 1 из 2
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Приложение №4 к тендерной документации 



ПЕРЕЧЕНЬ

государств и территорий, предоставляющих льготный налоговый режим и (или) не предусматривающих раскрытие и предоставление информации при проведении финансовых операций (оффшорные зоны)

(согласно Постановлению Государственного налогового комитета от 6 сентября 2020 года № 2020-34, Государственного таможенного комитета от 29 августа 2020 года № 01-02/15-42 и правления Центрального банка Республики Узбекистан от 5 сентября 2020 года № 20/1 (рег. № 2467-3 от 12.10.2020 г.) 



		№
п/п

		Краткое название страны

		Полное название страны

		Цифровой код



		1.

		Американское Самоа

		Американское (Восточное) Самоа

		101



		2.

		Ангилья

		Ангилья (Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии)

		102



		3.

		Андорра

		Княжество Андорра

		103



		4.

		Антигуа и Барбуда

		Антигуа и Барбуда

		104



		5.

		Аруба

		Остров Аруба (Королевство Нидерланды)

		105



		6.

		Содружество Багамских островов

		Содружество Багамских островов

		106



		7.

		Барбадос

		Барбадос

		107



		8.

		Белиз

		Белиз

		108



		9.

		Бермудские Острова

		Бермудские Острова (Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии)

		109



		10.

		Британские Территории

		Британская Территория в Индийском Океане (остров Чагос)

		110



		11.

		Бруней-Доруссалам

		Государство Бруней-Доруссалам

		111



		12.

		Штат Вайоминг

		Штат Вайоминг (Соединенные Штаты Америки)

		112



		13.

		Вануату

		Республика Вануату

		113



		14.

		Виргинские Острова

		Виргинские Острова (Соединенные Штаты Америки)

		114



		15.

		Британские Виргинские острова

		Британские Виргинские Острова

		115



		16.

		Гватемала

		Республика Гватемала

		116



		17.

		Гибралтар

		Гибралтар (Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии)

		117



		18.

		Гонконг-Сянган

		Специальный Административный район Гонконг-Сянган (Китайская Народная Республика)

		118



		19.

		Гренада

		Гренада

		119



		20.

		Штат Делавэр

		Штат Делавэр (Соединенные Штаты Америки)

		120



		21.

		Доминика

		Содружество Доминики

		121



		22.

		Доминиканская Республика

		Доминиканская Республика

		122



		23.

		Южная Георгия и Южные Сандвичевы Острова

		Южная Георгия и Южные Сандвичевы Острова (Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии)

		123



		24.

		Джибути

		Республика Джибути

		124



		25.

		Кайман

		Острова Кайман (Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии)

		125



		26.

		Острова Кергелен

		Острова Кергелен (Французская Республика)

		126



		27.

		Кипр

		Республика Кипр

		127



		28.

		Кирибати

		Республика Кирибати

		128



		29.

		Коста-Рика

		Республика Коста-Рика

		129



		30.

		Острова Кука

		Острова Кука (Новая Зеландия)

		130



		31.

		Лабуан

		Федеральная Территория Лабуан (Малайская Федерация)

		131



		32.

		Либерия

		Республика Либерия

		132



		33.

		Ливан

		Ливанская Республика

		133



		34.

		Лихтенштейн

		Княжество Лихтенштейн

		134



		35.

		Маврикий

		Республика Маврикий

		135



		36.

		Остров Мадейра

		Остров Мадейра (Республика Португалия)

		136



		37.

		Макао-Аоминь

		Специальный Административный район Макао-Аоминь (Китайская Народная Республика)

		137



		38.

		Мальдивы

		Мальдивская Республика

		138



		39.

		Мальта

		Республика Мальта

		139



		40.

		Маршалловы Острова

		Республика Маршалловы Острова

		140



		41.

		Монако

		Княжество Монако

		141



		42.

		Монтсеррат

		Монтсеррат (Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии)

		142



		43.

		Остров Мэн

		Остров Мэн (Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии)

		143



		44.

		Науру

		Республика Науру

		144



		45.

		Нидерландские Антилы

		Нидерландские Антильские острова (Королевство Нидерланды)

		145



		46.

		Ниуэ

		Ниуэ (Новая Зеландия)

		146



		47.

		Нормандский остров Гернси

		Нормандский остров Гернси (Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии)

		147



		48.

		Нормандский остров Джерси

		Нормандский остров Джерси (Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии)

		148



		49.

		Нормандский остров Олдерни

		Нормандский остров Олдерни (Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии)

		149



		50.

		Нормандский остров Сарк

		Нормандский остров Сарк (Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии)

		150



		51.

		Палау

		Республика Палау

		151



		52.

		Панама

		Республика Панама

		152



		53.

		Питкэрн

		Острова Питкэрн (Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии)

		153



		54.

		Пуэрто-Рико

		Пуэрто-Рико (Соединенные Штаты Америки)

		154



		55.

		Самоа

		Независимое государство Самоа

		155



		56.

		Сан-Марино

		Республика Сан-Марино

		156



		57.

		Острова Сейшелы

		Республика Сейшельские Острова

		157



		58.

		Сен-Мартен (Синт-Мартен)

		Сен-Мартен (Синт-Мартен) (Королевство Нидерланды)

		158



		59.

		Сент-Винсент и Гренадины

		Сент-Винсент и Гренадины

		159



		60.

		Сент-Китс и Невис

		Федерация Сент-Китс (Сент-Кристофер) и Невис

		160



		61.

		Сент-Люсия

		Сент-Люсия

		161



		62.

		Теркс и Кайкос

		Острова Теркс и Кайкос (Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии)

		162



		63.

		Тонга

		Королевство Тонга

		163



		64.

		Уругвай

		Восточная Республика Уругвай

		164



		65.

		Фиджи

		Республика Фиджи

		165



		66.

		Филиппины

		Республика Филиппины

		166



		67.

		Французская Полинезия

		Французская Полинезия (Французская Республика)

		167



		68.

		Шри-Ланка

		Демократическая Социалистическая Республика Шри-Ланка

		168



		69.

		Ямайка

		Ямайка

		169
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Приложение №2 к тендерной документации

 

Порядок и критерии квалификационного отбора участников и оценки тендерных предложений.

 

1. Квалификационная оценка осуществляется закупочной комиссией до начала тендера. Если требуемая информация не представлена участником, закупочная комиссия вправе не допускать его к участию в тендере. 

Критерии квалификационного отбора (оценки)

		№ 

		Критерий 

		Оценка 

		Примечание 



		1 

		Исполнение обязательств по договорам, ранее заключенным с Заказчиком 

		Надлежащее / не надлежащее*

(проводится на основании информации Заказчика и гарантийного письма Участника)

		Если ненадлежащее, то комиссия вправе дисквалифицировать

участника



		2 

		Представление финансовых показателей участника 

		Есть / нет

		Если не представлено, комиссия вправе дисквалифицировать

участника



		3 

		Состояние участника в стадии реорганизации, ликвидации или банкротства 

		Да / нет

(проводится, в том числе, на основании гарантийного письма участника)

		Если да, то участник дисквалифицируется



		4 

		Состояние участника в стадии претензионного, судебного разбирательства с Заказчиком 

		Да / нет

(проводится, в том числе, на основании гарантийного письма участника и информации Заказчика)

		Если да, то комиссия вправе дисквалифицировать

участника



		5 

		Регистрация участника, в том числе его учредителей, и банка участника в оффшорных зонах

		Да / нет

		Участник (-и), учредители и банки которых зарегистрированные в оффшорных зонах, к участию в тендере не допускаются



		6 

		Участник имеется в Едином реестре недобросовестных исполнителей 

		Имеется / Не имеется

		Если имеется, то участник дисквалифицируется



		7

		Лицензии, сертификаты и иные разрешительные документы, необходимые для поставки товара (оказания услуг, выполнения работ) 

		Имеется / Не имеется

		Если не имеется, то участник дисквалифицируется



		8

		Наличие гарантии обеспечения безотзывности тендерного 

предложения (задатка или банковской гарантии)

		Есть / нет

		Если нет, комиссия дисквалифицирует участника



		9

		Согласие участника на предоставление гарантии на обеспечение исполнения обязательств по договору, в случае объявления его победителем

		

Имеется / Не имеется

(проводится на основании гарантийного письма участника)

		Если не имеется, то комиссия вправе дисквалифицировать участника



		10

		Наличие полного пакета квалификационных документов и предоставление их в установленный срок

		

Имеется / Не имеется

		Если нет (к моменту вскрытия конвертов), комиссия вправе дисквалифицировать участника



		11

		Отсутствие просроченной задолженности по уплате налогов, сборов и других обязательных платежей

		Задолженность имеется / Задолженность не имеется

(проводится, в том числе, на основании гарантийного письма участника и справки с соответствующего уполномоченного органа, напр., ГНИ для резидентов)

		Если задолженность имеется, то участник дисквалифицируется



		12

		Информация о конечном бенефициаре (собственнике/учредителе) компании участника (ФИО собственника, долевое участие и т.д.). В случае, если учредителем компании участника является другое юридическое лицо, то участнику необходимо указать информацию до конечного бенефициара-физического лица, владеющего этим юридическим лицом.

		Имеется / Не имеется

(проводится на основании Формы №3 «Общая информация об участнике»)

		Если не представлено, комиссия вправе дисквалифицировать

Участника







*Под ненадлежащим исполнением договоров понимается неоднократные грубые нарушения в исполнении договоров, необоснованный отказ от исполнения принятых на себя обязательств в ходе исполнения договора, наличие просроченной дебиторской задолженности по заключенным договорам.






I этап: Техническая оценка предложений.

Осуществляется закупочной комиссией на основании документов технической части. Предложения участников тендера должны полностью соответствовать требованиям технического задания. Предложения участников тендера, не прошедшие техническую оценку, будут дисквалифицированы. При этом конверт с ценовой частью возвращается участнику без вскрытия. 



Критерии технической оценки 

		№

		Критерий

		Документы необходимые для осуществления оценки

		Оценка

		Примечание



		1

		Опыт работы по аналогичным проектам не менее 3 лет

		Участник должен представить документ согласно закупочной документации с указанием номера, даты и наименование контрагента  заключенных аналогичных договоров, либо предоставить скан. копию аналогичных договоров выполненных за предыдущие периоды

		







Соответствует/ Не соответствует

		





При несоответствии одному из критериев Участник дисквалифицируется



		2

		Наличие у участника собственных трудовых ресурсов, укомплектованных необходимым инвентарем, инструментами и т.д.(сварочные аппараты, газовые горелки, дрели, пилы электрические, шуруповерт, перфораторы, бетономешалки, вибраторы глубинные и поверхностные, фрезерные станки, лебедки электрические и т.д.)  

		Предоставление участником штатного расписания организации, выписки из трудовых книжек. Наличие инструментов и инвентаря должно подтверждаться бух. документами на владение или договорами аренды

		

		



		3

		Участник должен представить коммерческое предложение в виде локально-ресурсной сметы

		Участник должен представить локально-ресурсную смету согласно Таблицы цен Формы №10

		

		



		4

		Наличие у участника собственных машин-механизмов

		Оценивается наличием документов на владение либо договоров подряда (аренды) согласно сметы

		

		



		5

		Срок гарантии качества работы составляет 3 года

		Участник должен представить гарантийное письмо (п.13 ТЗ)

		

		











II этап: Ценовая оценка предложений.  

На ценовую оценку допускаются только участники, прошедшие техническую оценку. Ценовая оценка предложений осуществляется на основании документов с ценовой частью. После оценки ценовой части предложений участников производится общая (итоговая) оценка предложений участников.

В тендере предложения участников с ценой, превышающей стартовую цену, отстраняются и не оцениваются закупочной комиссией.



Критерии ценовой оценки: 

		№

		Критерий

		Оценка

		Примечание



		1

		Ценовое предложение

		Наименьшая цена – наивысший балл

Наивысшая цена – наименьший балл	

		При этом шкала баллов формируется в зависимости от количества Участников







Итоговая оценка формируется из набранных баллов по технической и ценовой оценке.  
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Форма запроса на разъяснение положений тендерной документации

На бланке организации участника (если имеется)



Закупочная комиссия

по проведению тендера 

 «____»



Прошу разъяснить следующие положения тендерной документации [поставку товаров, выполнение работ, оказание услуг для нужд государственного заказчика], размещенной на [xarid.uz или официального сайта]:



		№

п/н

		Раздел

тендерной документации



		Пункт тендерной документации

подлежащий разъяснению

		Суть запроса

на разъяснение тендерной документации



		1

		2

		3

		4



		

		

		

		



		

		

		

		



		

		

		

		



		

		

		

		



		

		

		

		







Разъяснения по настоящему запросу прошу направить по [указать почтовый адрес, адрес электронной почты, номер факса]







[число, месяц, год]



[наименование должности лица, подписавшего запрос] [подпись]
[Ф. И. О.]



М.П.
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ABTOTEXHHKH, KOTeJbHOH, [AI'Y, TII un orpamxaenue nueHTpa 00CIy;KMBAHUSA
B 1. JlsKH3aKe, pacnoJioKeHHOT0 Mo ajpecy:

1. Jaxn3ak, maxasuia Caiuiarox (Touwiok), yi. . Pamuaora 10»

l'lepeqenb OCHOBHBIX JAHHbLIX H

ConepxaHne OCHOBHBIX JJAHHBIX U

No 11/11 o s
TpeboBaHMuH TpedoBaHM
1 il 2 3
1 3akazuuk 000 «UMS»
OcHOBaHUE JUTSI CTPOMTENBCTBA CILYKHT MUCHEMO
or 09.06 2017 roma Ne(1-428 xaxuMma ropojia
Jbxkusaka A.PaxMOHKYIJIOBa Ha MMsi TEHEPATIBHOTO
mupexropa C.C. ®@axpyrauHoBa CBsi3U €
5 o ) pemenuem llpesuuenra or 27.03.2017 r. a no
CHOBAHUE JUISL peaJIi3allii IIpoeKTa

YIYUIIEHUIO apXUTEKTYPBI FOPOA, a TaKKe JUIs
yIIydlIeHHs KadecTsa 00CiyKuBaHue abOHEHTOB
u ynobcrBa pabouux MeCT Ul COTPYIHUKOB
KOMIIaHHH (C BO3MOKHOCTLIO paclipeHns
mrara) OO0 «UMS» ropoya Jlxuzak.

Wcrounuku puHanCUpOBaHus

3a cyeT cOOCTBEHHBIX CPE/ICTB (PUHAHCUPOBAHUS

IlpeneibHas CTOMMOCTH OOBEKTa

9663 651 893,00 cym Ge3 yuera HJIC,

HaumenoBanue NpoeKTHON OpraHu3aIiiu-
I'CHEPAILHOTO IIPOEKTHPOBIIMKA

11113199 677,00 cym ¢ y4erom HJIC

I'VIT « AJTIOKAJIOMHUX A»

Cpoxu Havasia ¥ OKOHYaHUs padoT

Brimonuenne CMP "e nosagee 14 mecsines ¢
MOMEHTA NOJIYYEHUS IPEIOIITATEL






TpeboBanus x 6€3011aCHOCTH BBITOJIHEHHUS
padbor

PykoBojicTBOBaThCS TpeOoBaHuAM
HOPMAaTHUBHBIX OKYyMEHTOB. OTBETCTBEHHOCTD
3a cobIoIcHHE IPaBUII ITOKAPHOH
©e3011aCHOCTH, OXPAHBI TPY/IAa U CAHUTAPHO-
TUTHEHHYCCKOI'0 PeXKUMa Ha 00BeKTE
BO3JIaracTcst Ha MOAPSIYHKA, OTBETCTBEHHBIH
HaszHa4gaeTcs IIPHKAa30M, KOIUs [I[PHKa3a
npenocrasisieTes 3akazuuky. lloapsyrauxk 1o
LIOANKMCAHUS JOTOBOpa noapsiia o6si3an
3aKJIFOYUTE JIOI'OBODP CTPaXOBaHUS
CTPOHUTCIILHBIX PHCKOB IIPH HCIIOJIHCHHH pilGOT
110 JIOTOBOPY NMOApsAOa H IPEI0oCTaBHTE
3aKa34MKy KOIHIO TAKOI'0 AOroBopa ¢
NOATBEPKIEHUEM OILIATHL.

Tpebopanus 110 OXpaHe OKPYKAIOIICH
OPUPOIHON CpesibI (JUIsI HOBOTO
CTPOUTENBCTBA U PEKOHCTPYKILIAH)

[lpenycmorpers Mepolpusitus IO OXpaHe
OKpyKarouieu cpensl, 3KOJIOTHYECKOM
0Oe30macHOCTH, COOJIOJEHUE CAHUTAPUHBIX W
IIDOTHBOIIOKAPHLIX  HOPM M IIpaBWi B

COOTBETCTBHHU C MCﬁC'l‘BYIOUlHNIH HOPMATHBHBLIMHI

T'pebopanus mo obecrieyeHUIO
AHePro’(pheKTHBHOCTY NIPUHUMAEMBIX
IIPOCKTHBIX pEIICHUHN

AOKYMCHTAMM.

[Ipu crTpouTenbCTBE HMPUMEHSTL COBPEMEHHOE
sHeproaddexTurHOE ®  HHEeprochHeperaomee
000pyIOBaHUE, OCHACTHTH OOBLEKTHI 1IIPUOOpaMK
ydera SHEepreTUHeCKHX PecypCoB.

10

TpebGosanus 110 pazpaboTKe MHKEHEPHO-
TEXHUYECKUX MEPOIPUITHH IPaKIaHCKON
3aIIUTEL M ITPE)TY HPCIKIICHUSI
Ype3BEIYAHBLIX CUTYaAIINH

IIpu CTPOUTEINILCTRE PYKOBOJICTBOBATLCS
TpeOOBaHUSIMU HOPMATUBHBIX JOKYMEHTOB H
CorJIacHO TexHu4eckuM ycnosusm YUC.

12

Tpebopanust 110 00ECIIEYEHUIO YCIOBUM
JKU3HENEATEIbHOCTH HHBAIHJIOB H
MaJIOMOOMIIBHBIX TPYII HACCICHHS

B COOTBETCTBUA c
HOPMATUBHBIMH JIOKYMCHTaM

ﬂeﬁc‘[‘ByIUHlHMH

Kal‘el'opnu CIOKHOCTH CTPOHTCIIBCTBA

kareropus II

TpeboBanus K KOHTPOIIIO U NOPSAIAKA Clla4U
pesyibraros pador

PyxoBosurens paboT, yIacTBYIOMINE B PEMOHTE:

- OCYIIECTBIBIIOT KOHTPOJIh KadecTBa
MPUMEHSICMBIX CTPOUTEIEHBIX MATEPHAIIOR;,

- obecrieunBarOT OllepaTHBHBIN KOHTPOIIb
Ka4yecTBa BBITONHIEMBIX PEMOHTHBIX PadoT;

- IIPOBEPSIIOT COOMIOICHHE TEXHOIOI HUECKOMH
IUCIIHILTAHEI TIPH IPOHU3BOJICTBE PEMOHTHBIX
pador;

- CBOCBPEMECHHO 0(OPMIBSIIOT aKThI CKPBIThIX
pabor;

- 00eCIeUnBAIOT KOHTPOIIh UCTIOTHUTCILHON
JTOKYMEHTAIIMH HA BCE BUIBI PEMOHTHBIX PadoT;

- 00ecIieunBaIOT BBIIOTHEHHE PEMOHTHBIX

paboT B CPOKH, TIPETYCMOTPEHHBIC
COIJIACOBAHHBIMHU IpadiKaMu; .

- OTPEIEIISIOT 0OBEMBI JIOMOTHUTENBHBIX padoT
0 pe3yJbTaTaM OCMOTpPA ¢ COCTABICHUCM aKTOB |
1 JICEKTHBIX BEIOMOCTEH. 5






14

16

ITpremKa BLIOTHEHHBIX paboT
OCYIIECTRBJISETCS KOMUCCHENH HazHAYaeMOll
3aKa3z4yuKoM B cooTBeTcTBUH ¢ - KMK 3.01.04-
04 (KMK 3.01.04-19) “TIPUEMKHU B
OKCIUIYATAIUIO BAKOHYEHIIBIX
CTPOUTEJIbLCTBOM OB BEKTOB JKUJIBIX
W OBIIECTBEHHBIX 3JIAHUN U
COOPYXEHUM” KaK 110 OTAETbHBIM, TaK H
IIOCJIE 3aBEPLICHHS BCEX, IIPETYCMOTPEHHBIX
HacTosmmMm 3ananuem u [1C][ pabot, u
0(pOPMIISIOTCS COOTBETCTBYIOIIMMH AKTAMH.

®duna"cupoBaHue 00LEKTA

ABaHc - 15 % ¢ pa30MBKO# Ha jiBa Mecsina
paBHBIMU JloagMHU (110 7,5% B Mecsiin),
TeKylee (puHaHCUpOBaHUE B pasMepe - 75%
OT CTOMMOCTH BBIIIOJIHEHHBIX paboT ¢
Y4€TOM NPOIOPLUOHAIIBHOTO YIePIKAHUS
BBIJIC/ICHHOI'O aBaHca, 5% OKOHYATeIbHas
oIlIaTa CTOUMOCTH BCEX BBITIOTHEHHBIX
pabot, 5% -oriata CTOUMOCTH
CTPOUTEBCTBA, 110 UCTEYEHHUIO |
rapaHTUIHOI'O CpOKa L

TpeOoBanus 1o repenave moAPSITIHKY
TEXHHYECKUX M UHBIX JOKYMEHTOB

IlTogpsiauky nepemaercs —corjiacoBanmas B
YCTAHOBJIICHHOM TOpsiJike B 1-M 3K3eMIUIsipe Ha
OyMaKHOM BHUIIE alE00MBI pabOvHX YepTexKe.

Tpeboanus 1o o6beMy u cpokam
rapanThii KadecTsa paboT.

Bce paboThl BBIIOTHATH B COOTBETCTBHH C
JAHHBIMU HPOEKTOB c COOMIOICHHEM
COOTBETCTBYIOIIMX TJIaB CTPOUTEILHBIX HOPM M
IpaBWJI 110 OpraHu3allid, [IPOU3BOJCTBY M
IpHeMKe pabor.
Honpspquuk  Bemomnnsier paboTshl  CTPOro B
COOTBETCTBUH c 1IPOEKTHO-CMETHO
JOKYMEHTAIHH.
B cnydae HaHeceHHs MaTepHAILHOIO ylepba
IIPH IPOU3BOJICTBE PEMOHTHBIX paboT 3aKa3uuK 1

DOAPSITYMK  00si3aHbl B 3-JIHEBHBIH  CPOK
COCTaBUTh aKT OCMOTpa W IPHUHSITHL PELICHUE O
KOMITEHCAI[H U yiiepOa.
Cpok NIpeTIOCTaBICHHS rapafdTHHHBIX
00s3aTeNbCTB Ha BBIOJIHEHHbIC pPadOTBl He
MeHee 3 ger uocie  ohopmIeHUs aKra |
I'OCKOMHCCHH.

Cramus IIPOCKTHPOBAHUSA

Onuocranuiiaeni Pabounii mpoekr

Hauyaiupnuk Oraena 3KCIIleaT/‘l’?(HH 3AAHHH CTPOUTENBLCTEA M HEABHAKHMOCTH

Cunuxos P.B.

/ gn,”-r‘;
[






image8.emf
Вложение  2_перечень документов для услуг (работ).docx


Вложение 2_перечень документов для услуг (работ).docx
Вложение №2 к Технической части тендерной документации





Перечень документации для сдачи оказанных услуг (выполненных работ)





1. Акт выполненных работ/ Акт оказанных услуг

2. Счет-фактура на оказанные услуги (выполненных работ)

3. Акт приема-передачи Товара
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СОГЛАШЕНИЕ О ЗАДАТКЕ.docx
СОГЛАШЕНИЕ О ЗАДАТКЕ



г. Ташкент								 «___» ____________ 2020 года



ООО “Universal Mobile Systems”, именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице Генерального директора Арипова С.Х., действующего на основании Устава, с одной стороны,
и

_________________, именуемое в дальнейшем «Участник», в лице ___________________, действующего на основании Устава, с другой стороны, заключили настоящее соглашение:

1. Предмет соглашения



1.1. Настоящим соглашением Участник обязуется передать, а Заказчик получить задаток в размере ____________________ (____________________________________) сум в обеспечение выполнения обязательств по предложению Участника, поданным для участия в тендере «___________________________» (лот №____________) (Далее – «Тендер»).



2. Обязанности сторон



2.1. Участник обязан перевести денежные средства, указанные в п.1.1. настоящего соглашения на расчетный счет Заказчика в течение 3 рабочих дней с момента заключения настоящего соглашения; 

2.2. Участник обязуется обеспечить заключение договора на условиях предложения, поданный им по тендеру, в случае признания его победителем тендера;

2.3. Заказчик обязуется вернуть сумму задатка, указанную в пункте 1.1. настоящего соглашения при наступлении одного из нижеперечисленных случаев:

2.3.1. вступление в силу договора о государственных закупках на условиях Тендера и предложений Участника. 

2.3.2. предоставление обеспечения исполнения договора о государственных закупках, если такое обеспечение требуется в условиях государственной закупки;

2.3.3. отмена государственных закупок;

2.3.4. отзыв предложения  Участником до истечения окончательного срока направлений предложений;

2.3.5. не признания Участника победителем тендера или резервным  исполнителем тендера;

2.4. В случае признания Участника резервным исполнителем Тендера, сумма задатка, указанная в пункте 1.1. настоящего соглашения возвращается после заключения Заказчиком договора о государственных закупках с основным победителем Тендера в течение 10 рабочих дней с момента заключения такого договора.

2.5. При не заключении договора о государственных закупках после определения Участника победителем Тендера, сумма задатка, указанная в пункте 1.1. настоящего соглашения подлежит возврату со стороны Заказчика в полном объеме.



3. Прочие условия



3.1. В случае, признания Участника победителем Тендера и он отказывается заключать договор на условиях Тендера, право заключения договора переходит к резервному исполнителю и сумма обеспечения предложения Участника Тендера не возвращается. 



3.2. Сторона, ответственная за неисполнение настоящего Соглашения, обязана возместить другой стороне все понесенные убытки, связанные с неисполнением обязательств по настоящему Соглашению.

3.3. Любые изменения и дополнения к настоящему Соглашению имеют силу только в том случае, если они оформлены в письменном виде и подписаны обеими Сторонами.

3.4. Настоящее Соглашение составлено в двух экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу и вступает в силу с момента его подписания обеими сторонами.

3.5. Во всем остальном, не предусмотренном настоящим Соглашением, Стороны будут руководствоваться действующим законодательством Республики Узбекистан.



4. Адреса, реквизиты и подписи сторон
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Проект Договора Джизак V1.pdf
JOT'OBOP Ne J/21/0Y3
PemonTtHO — cTpouTtenbubie padoTsl 3nanus 1O r.Jxu3ak

r. TamxeHdt « » 2021r.

B manpHeimemM nmenyemoe «llonpsimauky, B nuie , IEUCTBYIOIIEr0 Ha OCHOBAHUU
VYcrasa, ¢ OTHOM CTOPOHBI, U
Oo6uecTBO ¢ orpanuveHHoil oTBeTCcTBEeHHOCTHI0 «KUNIVERSAL MOBILE SYSTEMS» (OO0 «UMS»), B
JaNbHEHIIeM MMeHyeMoe «3aka3uuk», B ymie | eHepampHOro mupekropa ApumnoBa C.X., OeHCTBYIOIIETo Ha
OCHOBaHHUM Y CTaBa, C APYrol CTOPOHHI,
BMecTe UMeHyeMble «CTOPOHBI», a IO OTAEILHOCTH «CTOpOHaY,
3aKJIIOYMIM HacTOAIMM [[oroBop nmoapsaa 0 HHKECIETyOUIEM:

1. IPEAMET AOI'OBOPA

1.1. Hoapsmank 00s3yeTCsl B yCTAHOBIEHHBIA CPOK BBIITOIHUTH CTPOUTEINHCTBO HOBOTO 3-3TaXKHOTO 3AaHUA oduca
C BapHaHTOM IIOKOJILHOTO 3Ta)Ka U JIETKUM HaBecoM Ha 10 eguHMI] aBTOTeXHUKH, KoTeiasHou, 'Y, TII u orpaknenne
LeHTpa oOciyxuBaHus B T.JlkM3ake, pacmonoxeHHOro mno anpecy: r.Jlkuzak, maxamia Caitmnrox (Tomuiok),
yiIl.Pammmnosa (nanee - «PaboTe»), a 3aka3uuk 00S3yeTcs OCYNIECTBUTH OIJIATY COTJIACHO YCIOBHUSM HACTOSIIETO
Horosopa, corinacHo [Ipunoxenuto Ne 1, siBisirorieMycsi HEOThbeMIEMOM YacThIO HacTosero JJorosopa.

1.2. 3akazuuk o6s3yercsi cozaarh [loapsaunKy HEOOXOTUMBIE YCIOBHS AJISL BBIOJTHEHUsS! pabOThI, MPUHATH MX
Ka4eCTBEHHO BBITIONIHEHHBIN PE3yNbTaT U YIUIATHTh O0YCIOBJICHHYIO IIEHY.

1.3. HanmenoBanwme, Bumbl 1 006eM PaboT, a Takxke cTOMMOCTh PaboT M HCMONB3yeMBIX MaTepUAIOB ONPEIeIICHBI
[punoxxennem Nel (PacderHas cromMocTh paboT) K HacTosAmeMy Jlorosopy.

2. CTOMMOCTD PABOT U NIOPAJOK PACUETOB
2.1. [IpenBapurensHas CTOMMOCTh pabot no HACTOSILIEMY HoroBopy
( ) cym c/6e3 HJIC.
2.2. Cymma, mojuiexamasi K oIJiare, MOJUIC)KUT ONpeeNicHHI0 1O (DaKTHUECKUM 3aTparaM U Mo (akTy Hux
BBITIOJTHEHHSI HA OCHOBAHHH ITOITMCAaHHOTO (oanucaHHbix) CTopoHamu AkTa (AKTOB) CAaYH-TIPHEMKH BBITIOJTHEHHBIX
Pabot u cuet-hakTypsl.

2.3. Pacuenku, ykazanssie B [Ipunoxenune Ne 1 saBistrorest puKcHpOBaHHBIMU Ha BECH IIEPUOJ JCHCTBHUS HACTOSALIETO
JHoroBopa, He MOTyT OBITh YBEJMWYEHBI W BKJIIOYAlOT B ceOsi Bce pacxonsl Iloapsmgunka, CTOMMOCTh MaTepHasos,
WCTIONB30BaHHBIX  (McHonb3yemblx)  [loapsimumkoMm,  J0DKHa  OBITh  MOATBEPXKICHA  COOTBETCTBYIOIUMH
MOJITBEP KJAOIIUMH JOKYMEHTaMH (HAKJIaJHbIE, CUeT- (GaKTyphl).

2.4. 3aka34yMK ocyuiecTBiseT omiaTy padot [loapsauuky mo Hacrosimiemy [loroBopy B Oe3HaimyHON hopme Ha
OaHkoBCKHit cueT [1oIpsIunKy B CIIEIYIOIIEM TOPSIKE:

2.4.1 Tlpenomnara 15% ot cymmsl [loroBopa nepeuncisiercst Ha pacueTHblil cueT [loxpsitunka ¢ pa3OUBKOi Ha J1Ba
MecsIa paBHBIMHU JIONISIMH, TIEPBBIN IIaTex B pa3mepe 7,5% B TeueHnn 10 OaHKOBCKHMX THEH C JaThl MMOANHCAHUS
JloroBopa 1 nocie pa3MenieHust nHpopmanuu o HacrositeM JloroBope B EnuHbI peecTp J0roBOpoOB Ha CIiEHMaTbHOM
nHGOPMALMOHHOM NOpTajie, BTOPOH miaTex pa3mepe 7,5% B TeueHnn 30 KaneHAapHbIX THEH IOocIe IepeBoia EPBOro
IIaTesxa.

2.4.2 texymee (pMHaHCHUpOBaHUE B pa3mepe — 75% OT CTOMMOCTH BBIMOJHEHHBIX PaOOT MPOU3ZBOAUTCS MO (aKTy
MOJAINKCAHUS aKTa Cayd — IPUEMKH BBINIOJHEHHBIX paboT B TeueHue 10 (mecsith) OAHKOBCKHX JHEH C JaThl €ro
MOJMHUCAHUS U cUeT — (aKTyphl C yYETOM MPOIOPLUOHAIBHOTO YAep KaHUs BBIIEICHHOTO aBaHca

2.4.3 omnara 5% mocie 3aBeplIeHUs] BceX BBHIMOJIHEHHBIX paboT OyaeT Mmpou3BeieHa B TeUeHUH 15 (MsATHAIIaTH)
0aHKOBCKHX JIHEH Mocie pe3ysbraTa akta cBepku. CBepka Mo UTOraM Mpou3BoauTcs B TeueHun 10 (gecstu) paboumnx
JHEH 1ociie npenocTaBieHus (GUHATBHOTO aKTa BCEX BIMOJHEHHBIX padoT.

2.4.4 oxoHvaTenpHas omara 5% OT CTOMMOCTH BCEX BBINMOJIHEHHBIX pab0T MO UCTEUEHUIO rapaHTUHHOTO CPOKA.

3aka3uuK BIIPABE:

a) B OJIHOCTOPOHHEM TIOPSIIKE M3MEHHTh CPOK OIIAThl IO AKTY BBINOJIHEHHBIX PabOT IMyTeM €ro MpoJUICHUS Ha
MIepHO.T BpEMEHH, COPa3MEPHOTO MPOCPOIKE BEITIOTHEHUS padoT [loapsaunkoM Mo IpyruM JOTOBOpaM;

0) He IPOM3BOJUTH OIUIATY 10 HcToTHeHHOMY [lompsaunkoMm 00BEMY B CITydasx, KOTJa HMEETCS 3aI0JDKCHHOCTh
[Moxpsgunka B CBA3M C MPOCPOUYKOH BBHITTOTHEHHSI padOT MO IPYTHM JOTOBOPaM, 3aKII0YeHHBIME Mex 1y CTOpoHAMU;
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2.5. O6s3aTenbCTBa 3aKa3unKa IO OIUIATE CYUTAIOTCS UCIIOJTHEHHBIMUA C MOMEHTA CIIMCAHUS JCHEXKHBIX CPEJICTB CO
cuera 3akazuuka. [loapsauank umMeeT mpaBo 3aMpOCHTh Y 3aKa3urKa IUIaTeKHOE MOopydeHHe, oATBEpKAamonee (pakT
CIIUCAHUS JCHEKHBIX CPEACTB CO CYEeTa 3aKa3uMKa.

3. CPOKU 1 MECTO BbBIIIOJIHEHUSA PABOT
3.1. Tloapsiqunk 00si3aH BRINOIHUTE PaboTh! 10 HacTosimemy JloroBopy B TedeHue 14 (deThipHaaIaTH) KaleHIapHbIX
MeCSIIIeB C MOMEHTA OCYIIECTBICHHS 3aKa3uyMKOM TPENOoIIaThl cornacHo 1m.2.4.1 nacrosiero /lorosopa.

3.2. Cpoku BBIITOTHEHHUS] PabOT MOTYT OBITH M3MEHEHBI C cornacusl 3aka3uhka B ciydasx, korna [logpsaumkom
paboThI OBLTH HAYATHI, HO MX BBITTOIHEHHE OBLIO TPUOCTAHOBIICHO IO HE 3aBUCIINM OT [loapsimarka oOcToATEIbCTBAM,
KOTOpBIE CO3/al0T HEBO3MOXKHOCTH €€ 3aBEpIICHUS B CPOK, O KOTOPHIX [loApsaumKk B yCTaHOBIIEHHOM MOPSIKE
npenynpeans 3aKkazyuka.

3.3 Mecro BemonHeHus padort: r./[xmu3ak, maxamia Caitnnrox (Tomwrok), yi.11l.Pamunosa.

4. MOPSIIOK CAAYU-IPUEMKHU PABOT
4.1. CropoHBl HA3HAYAIOT OTBETCTBEHHBIX MPEIACTABUTEICH ISl PEUICHHS OPraHU3alMOHHBIX U TEXHUYCCKHX
BOIIPOCOB, BO3HUKAIOMINX B XO/I¢ BHIITONHEHUST PaboT, 0 4eM TOIHKHBI B MHCbMEHHOU (hOpMe YBEIOMHTH APYT JIpyTa.

4.2. Tocne 3aBepiienus Pador no Hactosemy Jlorosopy Ioapsiiark yBenomiiseT 3aka3drka 0 TOTOBHOCTH K C/1aue
BEITIOJTHEHHBIX PaboT 1o cpemcTBaM 3JeKTPOHHOHN MOYTHI TMOO MHBIM CHOCOOOM, (PUKCHUPYIOMIIM (aKT MOTydeHHUS
TaKoOTO yBEIOMIICHUS. 3aKa3uuK, MoMyduBImii coobmenue [loapsmanka, o0s13aH B Tedenue 3 (Tpex) paboumx maHEH
NPUCTYIIUTH K IIPUEMKE.

4.3. 3akazuMK MMEEeT MPaBO MPOBEPUTHh Ka4eCTBO BHINIOJHEHHBIX PaboT M ycTaHOBHUTH (pakT BHINOIHEHHS PaboT
HEHA/IJIeXKAIIEro KayecTna.

B ciryuae BbInoTHEHUS paOOT HaJIeKAIETo KauecTBa 3aKa34HK MOANKCHIBACT NpeIcTaBleHHbIH [loapsimankom AKT
CIIauU-TIPUEMKH BBITTOJIHEHHBIX PaboT.

B cnyyae BbIsSiBIEHUS B Ipoliecce MPUEMKH HeocTaTkoB (1edekroB) PaboT 3akazunk uMeeT MpaBo OTKA3aThCs OT
noAInMcCaHus AxTta CAQYU-TIPUCMKH BBIITOJIHCHHBIX Pa6OT C HallpaBJICHUEM HOZ[pS[Z[‘-II/IKy MOTHUBHUPOBAHHOT'O OTKasa.

[oapsiaunk 06s3yeTcs o TpeboBaHUIO 3aKa3unKa 3a CBOH CUeT YCTpaHUTh HenocTaTku (nedexTsl) PaboT B TeueHne
5 (msaTH) pabovnx AHEH U MOBTOPHO ciaTh PaboTel 3aKa3unKy B HOPSAKE, YCTAHOBICHHOM HACTOSIINM ITYHKTOM.

Ecnu oOHapyxeHHBIE B Xozae npueMkn PaboT HemoctaTku (nedektsl) PaboT B ycTaHOBIGHHBIH CPOK HE OBLIH
yCTpaHeHbl, 3aKa34uuK BIpPaBe OTKA3aThCsl OT MCIIOJHEHUs JJOTOBOpa W MOTPe0OBaTh yIaThl mTpada 3a BHITOJHEHUE
paboT HeHajuexamero kadectsa coryacHo m.8.3., m. 8.4. Hacrosimero JloroBopa u Bo3Bpara paHee yIIa4YeHHOMH
MpeIoIIaThl B COOTBETCTBUU C 11.2.4.1 HacTosmero Jlorosopa.

4.4, Ecnu nonydenue yBeapomiieHus ot [loapsaunka o rOTOBHOCTH K IPHEMKE BBIITOIHEHHBIX pa0oT OBIJIO MOTYyYEHO
M0CJIe UCTEYEHHUSI CPOKOB BhInosiHeHUs PaboT, ycraHoBieHHBIX 11.3.1 HacTosimero Jorosopa, CTOpoHbI cornamarorcs,
4TO UMEET MeCTO (PaKT MPOCPOUYKH BBITOTHEHHUS PabOT co cTopoHbl [loapsturka u 3aka3zunk UMEET MpaBo TPeOOBaThH
YIJIaThl HEYCTOWKK B COOTBETCTBUHU ¢ 11.8.2 HacTosmero Jorosopa.

4.5. Pabotel 1o [loroBOpy CYHMTAIOTCS BBIOJHEHHBIMH [lOApSAYMKOM M MPUHATHIMU 3aKa3YUKOM C MOMEHTA
nonucanust obenmu CTopoHaMu AKTa CIa4H-TIPUEMKH BBITTOJTHEHHBIX Pa0oT.

4.6. [Toanucanue Axra cjauu-NMpUEMKH BBITIOJTHEHHBIX PaboT He ocBoOOXk 1aeT [Toapsaunka OT OTBETCTBEHHOCTH 3a
oOHapy>KeHHBIE TIOCJIe TpUueMKH PaboT B mpejiesiax TrapaHTUHHOTO CPOKa HEJOCTATKH (1e(EKThI), B TOM YHCJIE CKPBITHIC
HEJOCTATKH.

5. IPABA U OBSA3AHHOCTH NOJAPSATUNKA
5.1. [loapsauuK UMEET MpaBo:
5.1.1. C cornacus 3aka3zumka cath eMmy PaboTsl 1O0CpOYHO.

5.2. Tloapsauuk o6si3aH:

5.2.1. BomonuauTs PaboTe! Hamexalero kayecTsa U B yCTaHOBJICHHBIE HACTOSIIUM J{oroBOpoM CpOKH U cIaTh UX
pe3ynbTar 3aKa3uuKy B COOTBETCTBHH C YCIOBHAMHE HacTosimero Jlorosopa.

5.2.2. Beimonauth PaboThl ¢ HCIoIb30BaHUEM COOCTBEHHBIX MaTEpUAIOB U 000pyaoBanus. B cirydae, eciiu paboTh
BBITOJIHSIIOTCS C HCIIOIb30BAHMEM MaTEepHUaoB, 000pYyJ0BaHHsI, KOMIUIEKTYIOIIUX H3/EINH, 3aKa3unKa

Hoapsauuk ob6s3yercs:

a) MCIOJb30BaTh MPEAOCTABICHHBIM 3aKka3uuKoOM MaTepualbl, 000pYyJIOBaHHE, KOMIUIEKTYIOUIHE H3AeNus,
3KOHOMHO U pacyeTIINBO;
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0) mocine 3aBepuieHust PabGor mpeactaBuTh 3aka3uumKy oOT4YeT OO0 HK3pPAcXOJOBaHUM MAaTEPHAJIOB,
MPEJOCTaBICHHBIX 3aKa3UUKOM;

B) rmocie 3aBepuieHuss Pa0oT BO3BpaTHTh 3aKa3uyMKy OCTAaTOK HEHCIOJNB30BAaHHBIX MATEPUANIOB H
KOMIUIEKTYIONIMX H3JIEJIUH, a TAKKe MPEI0CTaBICHHOE 3aKa3uMKOM JUIsl BBIIIOJHEHUSI pPaboT 000pyI0BaHHE.

5.2.3. CornacoBatb C 3aKka3uMKOM O0Opa3lbl HUCHOJB3YEMbIX MaTepHAJIOB W OOOpYAOBaHUS [0 Hauaja
BHITIOJIHEHU PaboT, Tae NpUMEHSAIOTCS MaTepHaibl WM 000pyIOBaHME TOJIEKAIINE COTJIACOBAHUIO C
3aka3unkoM. llpemocraBieHne KONMi COOTBETCTBYIOIIMX CEPTH(PUKATOB, a Takke 00pa3loB MaTepuanoB
ocymiecTBisiercs 3a cuet [loapsaaunka.

5.2.4. He nomyckath UCTIONB30BAHMS B X0JI€ BBHITTOJIHEHUS PaboT MaTepuaioB u 000pynoBaHus, KOTOPHIE MOT'YT
MPUBECTH K YXYANICHWIO KadecTBa PaboT, HapymieHuto TpeboBaHui 1o Oe3omacHoctH Pabor m oxpane
OKpY>Karolieu cpepl.

5.2.5. B Teuenue onHOro AHS C MOMEHTa OOHAPY>KEHUS M3BECTUTh 3aKa3uyumka M JO TMOJYy4YEHHUS OT HEro
NHCHMEHHBIX YKa3aHUH IPUOCTaHOBUTH BhINOJIHEHHE PaboT B ciryyae:

- 0OHapy>KeHHs BO3MOKHBIX HEONAaronpHuATHBIX A 3aKa3yMKa MOCJIEACTBUI BBIIIOIHEHHUS €T0 K€ YKa3aHUH O
crioco0¢ BhIONHEHUs Pador;

- UHBIX, He 3aBUcAIMX OT [lompsimunka 0OCTOATENBCTB, CHOCOOHBIX OTPA3UTHCS HA KaYeCTBE BBIMTOJIHIEMbIX
Pabort, 1160 co3garomux HeBO3MOKHOCTH 3aBepiieHust Pabot B coriacoBanHblii CTOpOHAMH CPOK.

5.2.6. EsxxeTHEBHO OCYIECTBIIATH YOOPKY M COJIEPIKAHNUE TEPPUTOPHHU, HA KOTOPOU BBIMOJIHSIIACE PaboTHI.

5.2.7. ExxeTHeBHO BBIBOJUTH 00Pa30BaBIIMICS B Pe3y/IbTaTe BBIOIHEHUS PaboT Mycop, B TOM yucie
CTPOUTENBHHBII.

5.2.8. Ilpu BeinonHeHnu PaboT cobmoaate TpeOOBaHMs 3aKOHOIATENILCTBA 00 OXpaHe OKPYKaroLIel cpeibl U
0e301acHOCTH BE/ICHHSI CTPOUTEIBHBIX pabOT U HECET OTBETCTBEHHOCTH Nepe]] TPETHUMH JIMLAMH 33 HapylIeHHe
3TUX TpeOOBaHUI.

5.2.9. lloapsauuk TOJDKEH Ha3HAYUTh OTBETCTBEHHOE JIMIIO B PETHOHE 3a BBIOJHEHHE PAa0dOT M MUCHMEHHO
yBEIOMIISIET 3aKa34yHKa.

6. IMIPABA U OBA3AHHOCTHU 3AKA3UYHUKA

6.1. 3aka3uuK UMeeT MpaBo:

6.1.1. B mo0oe BpeMst IpOBEPATH X0/ U Ka4ecTBO BhIMoyHsAeMbIX [Toapsaunkom Pador.

6.1.2. 3asBUTH OTKa3 OT WCHOJHEHHUS Hacrtosuiero JloroBopa B ciydae, OOHApYKEHHUS BBIOTHEHUS
[Moapsmunkom PaboT ¢ oTcTyruienueM ot ycnoBuid HacTosmiero Jlorosopa u morpedoBats ot [loapsgurka yrnaTst
NeHn W ITpada B TOpsAKe, NpeaycMOoTpeHHoM Pasznmenom 8 Hacrosimiero JloroBopa M BO3BpaTa CyMMBI
IpeIoIUIaThl 10 HacTosmeMy JloroBopy.

6.2. 3akazuuk o0s3yeTCs:

6.2.1. O6ecneunts nepconany I[loapsaunka 10cTym K TEpPUTOPHH, HA KOTOPOH! TOJIKHBI BBINOJIHATHCS PaboTHI.

6.2.2. [IpuHATH M OIJIATHTH B COOTBETCTBUH C YCIOBHSAMM HacTosiiero Jlorosopa PaGoTbl, BBINOIHEHHBIE
[MoapsauuKoM HauIekKaImM 00pa3oM.

7. OCOBBIE YCJIOBHUSA

7.1. Tloppsmunk, OOHAPYXUBIIHH HEOOXOIUMOCTh BBITIOIHEHHUS paboT, HE YYTEHHBIX CMETOH, U YBEITMUCHUS
B ATOI CBSI3M CMETHOM CTOMMOCTH paloT, 00s13aH B IMCbMEHHOM BHJIE COOOIUTH 00 3TOM 3aKa3uuKy U
oopmuTts JledexTHslii akT coriacHo mpuioxenus Ne2 k Hactosimemy Jlorosopy.

7.2. Tlpu Hemoyy4eHUH OT 3aKa34yrMKa OTBETa Ha CBOE COOOIICHHE B TeueHHe 5 (MATH) KaJCHIAPHBIX THEH,
[Monpsauuk 00s3aH NPUOCTAHOBUTH COOTBETCTBYIOLIUE PAOOTHI.

7.3. Tloapsimuuk, HE BHIIOIHUBIINI 00SI3aHHOCTH, MpeaycMoTperHbie 11.7.1, 7.2 Hactosiuiero Jlorosopa,
JHMIIAeTcs mpaBa TpeOoBaTh OT 3aKa3yMKa OTUIATHI BHIIOJTHEHHBIX UM JIOTIOJIHUTEIBHBIX PA0OT M BO3MEIICHHS
BBI3BAHHBIX 3TUM YOBITKOB.

7.4. 3aka3zyuk BIpase:

a) noanucath JleeKTHbII aKT U BHECTH JOIOJHEHUS B CMETY TP YCIIOBHHU, €CIIU BbI3bIBAEMBIE 3TUM
JONOJHUTENBbHBIE PA0OTHI IO CTOMMOCTH He MpeBbIatoT 10 (IecsTi NpOLIeHTOB) YKa3aHHOU B cMeTe 00LIen
CTOMMOCTH PabOT M HE MEHSIOT XapaKTepa NpeAyCMOTPEHHbIX B 10roBope pabot. C MOMEHTa MOANUCAHUS
3aka3unkoM [leeKTHOro akTa U BHECEHHUS 3aKa3YMKOM JOMOIHEHUH B cMeTy [lopsituuk He BIpaBe OTKa3aThes
OT BBINIOJTHEHHUS IOTIOTHUTENBHBIX paboT. [Ipu 3TOM e eKTHBII aKT CTAaHOBUTCSA 4acThio [IpoekTHOH
JOKyMEHTAIUH.

0) 3aka3uuK BIpaBe OTKA3aThCs OT momnucanus JleeKTHOTO akTa M BHECEHHUs JIOTIOIHEHUH B cMeTy. B aTom
ciryyae [Tonpsitank 00s13aH BBIIOIHUTE pabOTHI, IPEyCMOTPEHHBIX [IpOeKTHON TOKyMEHTalue 1 CMETOM.
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1.5. I[OHOJ'IHPITCJ'IBHLIC pa6OTI>I, HC YYTCHHBIC CMCTOﬁ, BBITIOJIHAKOTCA HO,I[pH,Z[‘II/IKOM " IPUHUMAIOTCS K
oIIaTe 3aKa3uynKOM IIpU YCJIOBUHU MMOAIMUCAHUS 3aKa3ynKom ,I[e(beKTHOFO aKTa u I[OHOJ'IHCHI/Iﬁ B CMCTY.

7.6. OCMOTp CKPBITBIX Pa0OT OCYIIECTBIISIETCS C 00SI3aTEIILHBIM IPUCYTCTBUEM YITOTHOMOYEHHOTO
MpeACTaBUTENs 3aKa3uuKa.

O rotoBHOCTH K ocMoTpy [lonpsauuk yBenomiser 3aka3zuuka 3a 3 (Tpu) IHS 10 MpeArnogaraeéMoi 1aTsl
OCMOTpA.

7.7. Tlompsimuuk 00si3aH B TeueHUe 2 (IBYX) JHEW ¢ MOMEHTa OOHAPY)KEHUSI M3BECTUTh 3aKa34KKa U JI0
MOJYYCHUS OT HETO MMChbMEHHBIX YKa3aHUH MPHUOCTAHOBHUTH BhINIOTHEHNUE PaboT B ciiydae: a) oOHapyKeHHsI
BO3MO>XKHBIX HEOJIArONpUATHBIX JJIs1 3aKa34yuKa IMOCJIEICTBUIN BBIIOJIHEHUS €ro JKe yKa3aHHUi 0 criocole
BBINOJHEHHS PaboT;

0) uHbIX, He 3aBUCAIUX OT [loapsaunka 06CTOATENHCTB, CIIOCOOHBIX OTPA3UTHCS HA KAUECTBE BBITOJIHAEMBIX
Pa6or, 160 co3parmux HeBO3MOXKHOCTH 3aBepiieHus Pabot B cormacoBanHblld CTOpOHAMH CPOK.

7.8. Tloapsimuuk, He MpeaynpeaAuBIIni 3aka3unka 00 00CTOATEIbCTBAX, YKA3AHHBIX B I1.7.7 HACTOSIIETO
JloroBopa, 1100 MpoJOKUBIINN padOTy, HE JOKHUAAACH yKa3aHUH 3aKka3unKa, He BIpaBe MPU MPEIbSIBICHUN K
HEMY WJIH UM K 3aKa3YUKy COOTBETCTBYIOIIUX TPEOOBAHUH CCHUIATHCA HA YKa3aHHbBIE OOCTOSTEIbCTBA.

3aKka3yuk BIIpAaBC OTKA3aTbCA OT MPHUEMKH U OIJIAThI pa60T, BBIIIOJIHCHHBIX C HAPYHICHUCM m.7.6-7.8
HaCTOAIICTO Z[ormsopa.

8. OTBETCTBEHHOCTH CTOPOH
8.1. 3a HecBOEBpEMEHHYIO OIIATy BHIMOJIHEHHBIX PaboT Ha ocHOBaHMU MOAMUCAaHHOTO o0enmu CTopoHaMuU
AKTa cIauu-npueMKH BBIMOTHEHHBIX padoT [loapsaunk nmeeT mpaBo TpeboBaTh OT 3aKa3urKa OIUIAThl ICHH B
pa3mepe 0,2 % oT CyMMBI MPOCPOUEHHOTO TIIATEXkA 32 KAXKIIbIM eHh MPOCPOUKH, HO HE O6osee 20% OoT cyMMBbl
IIPOCPOUYCHHOTO IIJIaTexka.

8.2. 3a HecBoeBpeMeHHOE BhIOTHEHHE PaboT 3akazumnk umeeT rmpaBo TpedoBath oT [loapsaunka oriaTel
nenu B pazmepe 0,2% ot croumoct Pabot mo JloroBopy 3a Kax1blii A€Hb IPOCPOUKH.

8.3. 3a BeimonHeHune PaboT HeHauexKamero kayecTsa 3aka3uylK UMEET MPaBo B3bICKaTh ¢ [lonpsiaunka
mrpag B pazmepe 20 % croumoctu PaboT HeHaiexkalero KauecTna.

ITon paboTamu HeHaanexalero kauectsa CTOpoHbI MOHUMAIOT PaboThl, pe3yIbTaT KOTOPBIX HE
COOTBETCTBYET TPEOOBAaHMAM 3aKa34yHKa, MPaBUIIaM OPTaHU3AIMHA TEXHUIECKOTO 00CITyKUBAaHUS M PEMOHTA
obopynoBaHus dneKkTpocTanmii u cereid, [1YD, ITTD, P, II1b, ITHK, KMK, I'OCT, CHull, Caullusn, n
JPYTUM yCTQHOBJICHHBIM CTaHAAapTaM, HOpMaM M MpaBuiIaM, yCIOBHSIM HacTosmero JloroBopa u TpeboBaHusIM
3aka3uuka.

g npuMeHenus mrpada GaxT BhIIOJIHEHUS padOT HEHAUIEKAIEro KauecTBa yCTaHABINBAETCS
3aKazuynuKOM.

8.4. 3a ucnonb3oBanue [1o1psTUMKOM NPH BHIMOJIHEHUH PabOT MaTEpPUAIOB HEHAIJIS)KAIIIETO KauecTBa U
(unm) HecepTU(UIIMPOBAHHBIX MAaTEPHAIIOB U 00OPYAOBAHMUS, €CIIM MaTEpUAIBl U 000PYLOBaHHUE TOAJIEKAT
o0s3aTenbHON cepTUdUKauy, 3aKka3uuK UMeeT paBo TpeboBaTh oT [loapsaunka no npasuwiam 06
OTBETCTBEHHOCTH TIPOABIIA 32 TOBAphl HEHAIekKaIero kadectsa mrpad B pazmepe 20% ot croumoctr paboT
Ha OObekTe 3aKka3uuka.

8.5. 3a HecBOeBpeMEHHOE YCTpaHEHUE HEJOCTATKOB (Ie(EKTOB), BHISIBICHHBIX B TEUCHHE TAPAHTHUITHOTO
Cpoka, 3aka3uMK UMeeT npaBo TpedoBath oT [lonpsaunka omnatsl mwrpada B pazmepe 20 % croumoctu Pabot
HEHAJUIeXAIeT0 KauyecTBa M BO3BPATa OIUIAYEHHONW CTOMMOCTH PadOT HEHAAJISKAIIEr0 KauecTBa.

8.6. B3bickanue HeyCcTOHKH sABsieTCs nmpaBoM CTOPOH, HO HE SIBJIIETCS OECCIIOPHOM 00s13aHHOCTBIO 110
HacTosemy JloroBopy.

8.7. 3axa34MK BIIpaBe HAUUCIUTh HEYCTONKY 3a Hapymenue [loapsaunkom ycnoBuit Hactosmero JloroBopa
U yIEpKaTh €€ ¢ CyMMBbI puunTaronieiics [loapsaunky omnarsl.

8.8. CtopoHBI HE HECYT OTBETCTBEHHOCTB 110 BO3MEIICHUIO YOBITKOB B BUZE YITIIICHHOM BBITOIBI.
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8.9. 3aka3umMK He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a HECUACTHEIE ClIy4an U yBCUbs, IPUINHCHHBIC pa6OTHI/IKaM
Honpsmql/n(a B X0J€ MCIIOJIHCHU HACTOALLCTO I[OFOBOpa.

8.10. TTompsounk HeceT OTBETCTBEHHOCTH:

a) 3a 6e30MmacHOCTh MPOBOIUMBIX PaboT;

0) mepen TpeTHbUMH JIMIIAMH 33 HapyllIeHne TPeOOBaHMIA 3aKOHOIATEIILCTBA 00 OXpaHe OKPYIKAIOIIEH Cpebl
1 0€30MacHOCTH BeJIeHHs PadoT;

B) 32 cOOJIOIeHHE ero paOOTHUKAMHU MPABUJI 110 OXPaHE TPY/a, TEXHUKE 0€30MaCHOCTH U MPOTUBOIIOKAPHOM
0e30I1acHOCTH;

r) nepen 3aKka3yruKoM U BiaJieblieM 00beKTa (TEpPUTOPUH), HA KOTOPOH MpoBOoAMINCh PaboThl, 3a
HapyLIEHHs TPaBHUII 10 OXpaHe TPy/a, TEXHUKE 0€30MacHOCTH, TPON3BOACTBEHHON CAaHUTAPUH, AJIEKTPO - U
MO’Kapo0e30MacCHOCTH;

1) 32 HE COXPaHHOCTh MPEAOCTABIICHHBIX 3aKa3YMKOM MaTepHaIOB, 000PYI0BaHHMS, KOMIUICKTYIOIIHUX
U3AEIUHN, KOHCTPYKIMI U CUCTEM 3aKa3uMKa.

8.11. 3a xaxnoe Hapymenue [lonpsaunkom ycnoBuii Hactosiiero loroBopa, kKpome ciydaes,
peaycMOTpeHHbIX 11.8.2-8.5 HacTosero JloroBopa, 3aka3z4uuk Brpase TpedoBaTh OT [loapsiunuKy yriaTsl
mrpada B pazmepe 10 bPB.

8.12. Ilpu neobocHoBanHOM oTKa3e [loxpsimunka ot uctonHeHus JloroBOpHBIX 0053aTENBCTB, 3aKa3UnK
uMmeet npaBo TpeboBath oT [lonpsimunka ymnatel mrpada B pazmepe 20% ot croumoctu Hactosiero Jlorosopa.

9. NMMOPAAOK PACCMOTPEHUS CITIOPOB
9.1. Cropsl, Bo3HHKaroIIHe Mexay CTOpoHaMu U3 HacTosmiero JloroBopa, mojiexar yperyinipoBaHUIo
IIyTeM NeperoBopoB Mex 1y CTopoHaMH.

9.2. Cnopsl Mexxay CTopoHamH, HE YPETyJTHPOBAHHBIE ITyTEM IIEPETOBOPOB, MOICHKAT PA3PEIICHUIO B
TamkeHTCKOM MeXpalOHHOM SKOHOMHUYECKOM CY/E.

10. CPOK JEHCTBHUS JOI'OBOPA M YCJIOBUSI ETO PACTOPKEHUSI
10.1. Hacrosimuii JJoroBop BCTynaer B CHITy C MOMEHTA €ro noAnucanus nociensei u3 Ctopon. OTHOIICHUS
Mexay CTOpoHaMu NpeKpalaroTcs MPHU BHIOJIHEHUN UMHU BCeX YCIIOBUI HacTosero JloroBopa u mojaHoro
3aBEpILCHHS PACUETOB.

10.2. 3aka34mk BrpaBe JOCPOYHO PACTOPTHYTH HACTOSANIMN J[OTOBOP MyTEM MUCHMEHHOTO YBEIOMJIICHHS
[Moapsimarka B CPOK HE TO3/AHEE, YeM 3a S (ITh) KaJleHJAPHbIX JTHEH JI0 MPEANoIaraeMoi I1aThl PACTOPKECHUSI
Hacrosiero JIoroBopa B ClIeAyIOIIUX CTydasix:

a) BciaeacTBue HapyuieHus [loapsaunkoM cpokoB BeimosnHeHHs PaboT. B aTom ciaydae 3akazuuk
OCYIIECTBISIET OIUIATY CTOMMOCTH (PaKTUYECKH BBIMOTHEHHBIX [10PSIIUMKOM U JOKYMEHTAIBHO
HNOATBEPXkKICHHBIX PaboT 0e3 00513aTeNbCTB OCYIIECTBIISATh KaKnue-Ti00 MHBIC BBITLIATH U BIIPAaBEe MOTPEOOBATH
YILIaTHI MIEHU 32 MPOCPOUKY BBITIOJIHEHUSI padoT;

0) eciii oOHapyXeHHbIE B X0/1€ ipueMku Pabot HepocTaTku (nedexTsi) PaboT B ycTaHOBICHHBIN CPOK HE
ObUTH ycTpaHeHbl. B aTom ciyyae 3aka3unk BipaBe oTpeOoBaTh yIuiaThl mTpada 3a BEIMOIHEHHE PadoT
HEHA IJIS)KAIero KauecTBa M BO3BpaTa paHee YIUIaYeHHOH CyMMBI;

B) 10 MPUYMHAM, HE CBSI3aHHBIM C HEHCIIOJHCHUEM WM HEHA [IeKAIUM UCTIOTHeHHEM [ToapsimanKoM CBOMX
00s13aTeNnbCTB M0 HacToseMy JloroBopy. B aToMm ciiyyae 3aka3unk OCyIIECTBISIET OTIATY CTOMMOCTH
(akTHUECKH BHIOTHEHHBIX [0pST4MKOM M JOKYMEHTAILHO IOATBEP KICHHBIX PaboT 6e3 00s13aTenbeTB
OCYIIECTBIATh KAKHE-INOO HHBIC BHITLIATHI.

10.3. B caiyuae, ecnu nmocie pacTop:keHust HacTosiiero Jloropopa no npuunHe HapymeHus [lonpsirankom
ycnoBuit HacTosmero JloroBopa 3aka3z4ymK 3aKJIIOYHUT C JPYTUM MOAPSTIMKOM aHAJIOTMYHbIN JOTrOBOp 1O Ooee
BBICOKOH CTOMMOCTH, TO HOJIpSI)I‘-II/IK 069{3yeTcs[ BO3MCECTHUTDH 3aKaBLII/IKy MMOHCCCHHBIC PACXOAbI B BUIC
MPEBBIIIEHHUS CTOMMOCTHU PadoT (PACIIEHOK) 110 I0TOBOPY € APYTUM MOJIPSTIUKOM I10 CPAaBHEHHUIO C HACTOSIINM
[oroBopom.

10.4. Tonmpsimamk BripaBe JOCPOYHO PACTOPTHYTH HACTOALIHIA J[OrOBOp 1O MOMEHTA MOJTYYCHUS UM
IpeIoNIaThl OT 3aKa3uuKa MyTeM MHUChbMEHHOTO YBEIOMIICHHs 3aKa34yrKa B CPOK Hemo3Hee, ueM 3a S(msTh)
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KaJICHOapPHBIX ):[Heﬁ a0 HpeﬂnonaraeMoﬁ JAaThI PaCTOPIKCHUA HACTOAIICTO I[OI‘OBOpa.

11. OBCTOSITEJIbCTBA HEITPEOJJOJIMMOM CUJIbBI

ni CropoHa, He UCTIOJHMBILIAS WIK HEHAIJIEKAIUM 00pa30M MCTIOIHMBILAS CBOU 0053aTEIbCTBA 110
HacroseMy JloroBopy, 0CBOOOX1aeTCsl OT OTBETCTBEHHOCTH, €CJIN JTOKAXKET, 4TO HaJAJIe)Kalllee UCIIOJHEHNE
OKa3aJIOCh HEBO3MOXXHBIM BCJICACTBUEC HCHpCOI[OJIPIMOfI CHIJIbI, TO €CTb LIpe:%BI»ILIaI\/'IHbIX W HECIIPCAOTBPATUMBIX IIPU
JaHHBIX YCIOBUAX 00CTOSTETLCTB ((popc-Maxop).

K gmciry 00CcTOsSTENIbCTB HEMPEOAOTMMON CHITBI ((hOPC-MasKkop) OTHOCSITCS:

- ToKap, HABOJHEHHE, 3eMIICTPSICEHHE, IPYTUe CTUXUIHBIE OeACTBUS;

- Orokanma wim HMOapro Ha SKCIOPT ¥ (WIJIH) UMITOPT,

- BOIHA, BOEHHBIE AEHUCTBUS, TEPPOPUCTUUECKUE AKTHI,

- axTsl [IpesunenTa Peciyonmukn Y30ekuctan u [IpaBurensctBa PecyOmiku Y30eKucTas.

112 B cny4yae BO3HUKHOBEHHS OOCTOSTENBCTB HEMPEOA0TUMOM critbl (popc-Maxop) CTopoHa, KoTopas
MOJIBEPIIach UX BO3ACUCTBHUIO, yBenoMIIIeT 00 3TOM Apyryto CTOpOoHY B TedeHHe S (IATH) KaJeHIapHBIX JHEH ¢
MOMEHTa BOZHUKHOBEHUS TAKMX OOCTOSTEIHCTB.

113 q)aKTI)I, YKa3aHHBIC B YBEAOMJICHUU, JOJDKHBI MIOATBEPIKAATHCA JOKYMCHTAMM, BbIJAHHBIMU
YIOJIHOMOYCHHBIMU I'OCYAApCTBCHHBIMHU OpraHaMU. OTCYTCTBI/IG TAKOT'O YBCAOMJICHUA, pABHO KaK U OTCYTCTBUC
COOTBCTCTBYIOIIUX HOI[TBCp)KI[CHHfI JIMIIacT CTOpOHy IpaBa CCbJIAaTbCA HA KAKUC- oo BbIIICYKAa3aHHbIC
00CTOSTEILCTBA B KAYECTBE OCHOBAHMIA JJIA OCBO60}KI[€HI/I$I OT OTBCTCTBCHHOCTH 34 HCUCIIOJTHCHUEC HUJIU
HCHaAJICKAIICC NCIIOJTHCHUC 00513aTENLCTB 110 HaCTOALICMY I[OFOBOpy.

114 B cny4yae BO3HUKHOBEHHsI 00OCTOATENILCTB HEMPEOL0IUMOM criibl CTOPOHBI HE3aMEeAJTUTEIbHO IPOBOASAT
NIEPEroBOpPHI APYT € APYIOM M COTIACYIOT MEphl, KOTOPbIe HEOOXOJUMO NMPHUHATH, C LEJIBI0 UCTIPABICHUS WIN
yYCTpaHEHUsI TOCIIEACTBUI 00CTOATENBCTB HENPEOI0TMMOM CHUJIBI.

B 3TOM citydae BBINOJIHEHHE COOTBETCTBYIOLIUX 0053aTEIbCTB MOKET OBITh OTJIOKEHO Ha CPOK JEHCTBUSA
TaKUX 00CTOATEIbCTB MO0 10 OKOHYAHHS ACHCTBUS UX HOCIEACTBUH.

115 B ciyuae, ecinu 00CTOATENHCTBA HEMPEOAOIUMO CHITBI MIIH X TTOCIIEICTBUS BIEKYT HEBO3MOXKHOCTh
UCTIOJIHEHUsI 0043aTeNbCTB N0 HacTosAueMy JloroBopy, kaxjas u3 CTOpOH BIIpaBe PaCTOPTHYTh HACTOSALIUN
JloroBop nocine HanpasieHus apyroit Ctopone nucbMeHHoro yBepomienus 3a 10 (necsts) pabouunx aneit 1o
IIPEII0JIaraeMoi 1aThl pacTOP>KEeHUs HacTosero Jlorosopa.

B stom ciiyyae Hu ogHa u3 CTOpOH He BripaBe TpeboBaTh OT Apyroii CTOpOHbI BO3MEIEHHsI YOBITKOB,
MIOHECEHHBIX B pE3yJIbTaTe 0OCTOSTENHCTB HETIPEOAOIUMON CHIIBI.

ITpu sTom [Monpsitunk 00s3aH Mpou3BecTH 3aKa34MKy BO3BpAT YIUIAUEHHBIX UM JICHEKHBIX CPEJICTB 32
HEBBINIOJIHEHHBIE 00s3arenbeTBa [Toapaaurka, a 3aka3uuk 00s13aH IPOU3BECTH OILIATY UCIIOIHEHHBIX
o6s3arenscTB [Toapsaunka.

12. TAPAHTUU
12.1. Tlompsa4uk rapaHTHPYET Ha/JIeXkKalllee KaueCTBO BBIMOJHEHHBIX Pa00OT U HCIOIb30BAHHBIX UM MPH
BbIMIOSTHEHNH PaboT MaTepuaios.

12.2. Ha pe3ynbTat BeioIHEHHBIX PabOT, M MaTepualibl, HCTIOIb3yEMbIC B IIPOLIECCE BhIMOIHEHHs Pador,
[MoapsmuKK ycTaHABIMBAET rapaHTUIHBIN CPOK MPOJODKUTEILHOCTBIO 36 (TPHIIATH MIECTh) MECSIICB C
MOMEHTa MPUEMKH 3aKa3duKkoM pe3ynbrara Pador.

12.3. B ciyuae BbIsiBIIeHHs 3aKa34MKOM B T€UCHHE FAPAHTUIHOTO CPOKa HeIOCTaTKOB (nedekroB) PadoT, B
TOM YHUCJIE€ CKPBITBIX HEAOCTATKOB (AedexToB), [loapsaaunk 00s3aH 3a CBOM CUET yCTPaHUTh UX B CPOK He OoJiee
10 (necsaTn) paboumx JAHEH C MOMEHTA MOTY4YEHHUsI COOTBETCTBYIOLIET0 TpeOOBaHUs 3aKa3zyHKa.

12.4. Ob6s3atenbcrBa [loapsiiunka B TeUCHHE FAPAHTUITHOTO CPOKA CUMTAFOTCSI HCTIONTHEHHBIMUA C MOMEHTA
noJnucanus 3aKa3dukoM AKTa 00 yCTpaHEHUH HEAOCTATKOB (Ie(PEKTOB).

13. KOHOUJEHIUAJIIBHOCTbD
13.1. CTOpOoHBI COTTANIAIOTCs, 9TO coziepskanne JloroBopa, a Tak)Ke BCe TIOKYMEHTBI, TIepPeIaHHbIC
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CropoHamu IpyT APYTY B CBSI3U C 3aKIIIOUCHUEM U UCTIOTHEHUEM HacTosmero JloroBopa, cuuratorcs
KOH(PUICHIIMATLHBIMU U OTHOCSTCS K KOMMepueckoi TaitHe CTOpOH, KOTopas He TIOIJICKHUT pa3TialicHuio 6e3
MMCbMEHHOTO coryiacus apyroii CTOpPOHEL.

HcknroueHne u3 BHIIEH3I0KEHHOTO TPAaBHIIa COCTABIISIOT CBEJICHHUS, KOTOPHIE B COOTBETCTBHH C
3aKOHOJIaTeILCTBOM PecmyOnukn Y30eKrucTaH HeE MOTYT COCTaBIISATh KOMMEPUECKYIO TaliHy FOPHINYECKOTO JIUIIa.

13.2. OGs3aTenbeTBa [0 COXPAHSHHUIO KOHPHUICHIMATLHOCTH COXPAHSIOT CBOIO CHITY U ITOCJIe UCTCUYCHHS
CpoOKa JIeHcTBUS HacTosIero Jloropopa uim ero JOCPOYHOI0 paCTOP>KEHUS B TEUEHHUE MOCIIEAYIOMUX 3 (Tpex)
JeT.

13.3. 3a Hapymienue yciaoBust 0 KoHpuaeHranpHocTH nHGopmanuu, CTOpOHA, TOMYCTUBIIIAS TAKOE
HapylIeHue, HECET OTBETCTBEHHOCTD B BUJIE BO3MEILICHHUS MPUUUHEHHBIX 3TUM yOBITKOB. JlaHHbBIE MOTOXKEHUS
MOJITIeKaT MPUMEHEHHIO TaKKe B CIIydae peopranuzauuu ogHoi u3 CTOpoH ajs €€ MpaBolPeeMHUKOB, IPH
TuKBUAAIMH 01HOM U3 CTOpoH — 111 Apyroit Ctoponsl. CiocoObl 3amuThl Kax a0l CTOpoHOi
KOH(uAeHIHAILHON HHPOopMaIu Jpyroil CTOPOHbI — HE HUXKE, 4eM CIIOCOOBI 3aluThl JaHHOH CTOpPOHOI cBOei
coOcTBeHHON KOH(pUAeHInanbHoi nHpopmarmu. Hu onna n3 CTopoH He BIIpaBe nepeaaBaTh
KOH(pHICHIUATbHYIO HHPOpManuio qpyroii CTOPOHBI JIFOOBIM TPETHUM JIMIAM HJIM O3HAKOMIISTH C
KOH(UIECHIHANbHOM nHPpopManueit qpyroii CTOPOHBI JTIOOBIX TPETHUX JIUL 0€3 MUCBMEHHOTO COTIIacus APYroi
CrtopoHHI.

14. BAKJIIOYUTEJIBHBIE YCJIOBUS
14.1. CtopoHBI NOATBEPKAAIOT U FAPAHTUPYIOT, YTO UMEIOT KOPIIOPATUBHBIE TOJTHOMOYHS U BCE
HEOOXOAMMBIE pa3pellieHus (B TOM YUCIIE COINIache YYaCTHUKOB) JUIs 3aK/IIOYEHUs HacTosAulero Jlorosopa u
WCTIOJIHEHUSI BCEX BBITEKAIOLINX U3 HEr0 00s13aTeIbCTB, YTO KOTOPbIE UM IOJIyYeHbI U (MJIN) OOPMIICHBI U
HMEIOT IIOJIHYIO CUILY U J€HCTBHE.

14.2. 3axknrouenue u ucnonnenne CtopoHamu HacTosero J[orosopa u npegycCMOTPEHHBIX UM JCHCTBHI HE
BCTYIAIOT U HE BCTYIST B IPOTUBOPEYHE:

- C IIOOBIM 3aKOHOM, TIPUKA30M, PACIIOPSDKEHHEM KaKOro-1100 TOCYAapCTBEHHOTO OpraHa,
CyAeOHBIM pelIeHUeM, OIPEIeICHIEM WM TIOCTAHOBICHHEM, HITH 3aKOHOIATEIbHBIM aKTOM, TIPABUIIOM WIIN
WHBIM HOPMAaTHBHO-TIPABOBBIM aKTOM, IIPUMEHUMBIM K HEMY

- C yUpeIuTeNbHBIMU JOKYMEHTAMH MM KAKMMHU-JIN00 BHYTPEHHUMHU JIOKAJIbHBIMU ITPABOBBIMU
axtamu [logpsmarka v (Wim) ero yapeanrenei;

- C JIIOOBIM COTJIALIIEHNEM WM JOKYMEHTOM, JIeHCTBHE KOTOPOTO PaclpOCTpaHseTcs Ha
IMoapsaurka i ero yupeaurenei, uin 1000 aktus [loapsiaunka, wim 1000 U3 aKTUBOB €TI0 yUpeaUTEIIeH.

14.3. TloapsiquuK HACTOSIIMM OOS3YIOTCS COOMIOIATh TPEOOBAHHS AHTUKOPPYITILIMOHHOTO 3aKOHO/IATEIIbCTBA M HE
NpeINpPHUHIMATh HUKAKUX JEUCTBUI, KOTOPBIE MOTYT HAPYIIUTh HOPMbI aHTHKOPPYIIIMOHHOTO 3aKOHO/IATEIIbCTBA, B
CBSI3U CO CBOMMH TIPaBaMHU HJIH 00513aTeNIbCTBAMU COTTIACHO HacTostieMy /loroBopy, B ToM 4yuciie (He OrpaHU4MBAsICh)
HE COBEpIIATH MPEIOKEHIE, CAHKIIMOHUPOBAHKE, 00CIIAaHNE U OCYLIECTBICHHE HE3aKOHHBIX IUIATEKEH, BKITIOYAs
(HO HE OrpaHMYMBASICh) B3ATKHU B JICHES)KHOW MJTH JIFOOO0M MHOM (hopMe, KaKUM-TH00 (PU3NICCKUM HITH

IOPUIMYECKUM JIUIAM, BKJTIOYast (HO HE OTPaHUYHMBAsICh) KOMMEPUYECKHE OPTaHN3alliN, OPTaHbl BIACTH U
CaMOYTMpaBJIEHUsI, FOCYIaPCTBEHHBIX CIYKAIlMX, YACTHBIX KOMIAHUH U UX MpeJICTaBUTENEH.

B ciydae napymenus [oapsaunkom o0s13aTeNbCTB, yKa3aHHBIX B a03alle IEPBOM HACTOSIIETO MyHKTA, 3aKa3uuK
MMEET MPaBO B OIHOCTOPOHHEM BHECYIEOHOM MOPSIKE OTKA3aThCsl OT UCTIONHEHHUS HacTosero Jloropopa. 3aka3umk
He Bo3Meraet yorITku [loapsaunky B ciaydae pactopkeHust JJoroBopa B COOTBETCTBUM C JAHHBIM ITYHKTOM.

14.4. V3meHnenwus u gonosHeHus B JJoroBop BHOCATCS 10 cornamieHno CTOPOH, 338 HCKITFOUYEHUEM CITydacs,
Koraga 3aka3unk BIpaB€ BHOCUTH USMCHCHHA U JIOINIOJIHCHUS B JIOFOBOp B OTHOCTOPOHHEM ITOPAIKE.

14.5. Hu oana u3 CTOpOH He BIIpaBe MepeaBaTh CBOU MPaBa M 00S3aHHOCTH MO HacTosiieMy JloroBopy
TpeThbeil CTOpoHE O3 MUCbMEHHOTO coryiacusi Apyroid CTOPOHBI.

14.6. B ciyuae n3MeHEHHsI CBOETO aJIpeca, a Tak)Ke OAHKOBCKUX M APYrHX pekBu3nToB CTOpoHA 00s3aHa B
TedeHne 5 (MATH) KAJICHAAPHBIX THEH C MOMEHTA X M3MEHEHHS YBEIOMUTH 00 3ToM npyryio Ctopony. B cirydae
HEUCTIOJTHEHHS YKa3aHHOW 00s13aHHOCTH MCTIOTHEHUE TI0 TIPEKHUM PEKBH3UTAM OYIyT CUMTATHCS HAJISKAITIM
HCTIOIHEHHEM 00513aTeNIbCTB B paMKax HacTosmiero Jlorosopa.

14.7. Bo Bcex ciryyasx, He MPeaycMOTPEHHBIX HacTosIUM JloroBopoM, CTOPOHBI pyKOBOACTBYIOTCS
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JeHCTBYIOUINM 3aKOHOAaTeNbCTBOM PecryOnuku Y30ekucTaH.
14.8. Bce IMpunoxenus k HacTosmeMy JoroBopy SIBISIOTCS €ro HEOThEMIIEMOM YaCThIO.

14.9. Bce coobienus u yBeaoMIICHNUS, HanpaBisieMbie CTOpOHAMHU APYT APYTY B COOTBETCTBUH HITH B CBSI3H C
HacTosuM JIOrOBOPOM, TOJKHBI ObITH COCTABIICHBI HA PYCCKOM SI3bIKE U HATIPABIICHBI CIICAYIOIIIM 00pa3oM:

a) BPYYAIOTCs JIMYHO TIOJT PACITHCKY O TOJYYECHUH YIIOJTHOMOYSHHOMY MPEICTABUTEIIIO UITH JTF000MY
cotpynuuky CTopoHbI HacTosIiero Jlorosopa

0) MpU OTCYTCTBHHU TAKOH BO3MOXKHOCTH HAMPABISIFOTCS 3aKa3HBIM MUCHMOM C YBEJIOMJICHHEM O BPYUYCHHU;

B) HAIPABIISFOTCS TOCPEICTBOM KOPIIOPATUBHOM 3JIEKTPOHHOM ITOYTHI OTBETCTBEHHBIX HCTONHHUTEIeH CTOPOH.

14.10. Hacrosiuit JloroBop 1o Bojien3bsBiacHUI0O CTOPOH COCTABIICH Ha PYCCKOM SI3BIKE B IBYX
IK3EMILISIPAX, UMEIOIUX OJJHHAKOBYIO IOPHIMYECKYIO CUITY.

[Tpunoxenus:
1. PacdeTHast CTOMMOCTH padoT.
2. KanenmapHslii rpaduk Mpou3BoACTBa padoT.
3. JledeKTHBII aKkT Ha AOMOJHUTEIIbHBIC PAOOTHI.

14. FOpuanyeckue agpeca, 6aHKOBCKHE PeKBU3UTHI U noamucu CTopoH:
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Объявление о проведении тендера



Дата объявления: «__» ________ ______ г.



		1. Общество с ограниченной ответственностью «Universal Mobile Systems» (далее – Заказчик) объявляет о проведении тендера на «Строительство нового 3-этажного здания офиса с вариантом цокольного этажа и легким навесом на 10 единиц автотехники, котельной, ДГУ, ТП и ограждение центра обслуживания в г. Джизаке, расположенного по адресу: г. Джизак, махалла Сайилгох (Тошлок), ул. Ш. Рашидова».

 

Форма проведения тендера: нарочно в конвертах, двухэтапный.

Стартовая стоимость тендера составляет: 

9 663 651 893,00 (Девять миллиардов шестьсот шестьдесят три миллиона шестьсот пятьдесят одна тысяча восемьсот девяноста три) сум без учета НДС;

11 113 199 677,00 (Одиннадцать миллиардов сто тринадцать миллионов сто девяноста девять тысяч шестьсот семьдесят семь) сум с учетом НДС 15%.

Организатор тендера: ООО «UMS».

      Контактное лицо Заказчика: Муратов Сардор Боходирович, эксперт департамента управления закупками; smuratov@mobi.uz, +998970044047.  

2. Адрес места проведения тендера: 100000, г.Ташкент, ул. А. Темура, 24 

Офис Компании ООО «UMS»

3. Требования, предъявляемые к Участнику тендера:

В тендере могут принять участие физические или юридические лица, являющиеся резидентами или нерезидентами Республики Узбекистан, в качестве претендента на исполнение государственных закупок. Требования к участникам указаны в разделе «Инструкция для участника тендера» (далее – ИУТ) тендерной документации.

4. Дата и время окончания срока подачи предложений:

Конверты с тендерными предложениями должны быть доставлены по адресу: Республика Узбекистан, 100000, г.Ташкент, ул. А. Темура, 24 в течение 12 рабочих дней с момента публикации объявления на портале https://exarid.uzex.uzu (до 16:00).

5. Требования к оформлению тендерного предложения: В предложении участника должны содержаться данные о наличии необходимых технических, финансовых, материальных, кадровых и других ресурсов для исполнения договора с техническими и ценовыми предложениями, в прошнурованном, пронумерованном, скрепленном печатью и утвержденном подписью уполномоченного лица участника либо подписанном на каждом листе предложения виде. Предложение должно быть предоставлено в запечатанном конверте (с печатью участника на местах склейки конверта).

6. Требования по обеспечению тендерного предложения: Участник должен будет представить гарантию обеспечения своего тендерного предложения в период его действия, как указано в ИУТ.








